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1. Baggrunden for materialet

I bestraebelser pa at fremme alle elevers faglige udbytte af folkeskolens undervisning
er viden om bernenes sproglige forudsatninger af stor betydning. For tosprogede
bern eller elevers vedkommende er det vigtigt at have solid og nuanceret viden om
det enkelte barn eller elev, fordi denne viden er udgangspunktet for at kunne tilret-
teleegge kvalificerede sprogpadagogiske initiativer. Dette gelder bide ved barnets
eller elevens mgde med en ny skole og som led i en lgbende vurdering. I dette ma-
teriale dekker betegnelsen barn herefter bide tosprogede bern og elever.

Materialet er Undervisningsministeriets vejledende sprogscreeningsmateriale til
screening af tosprogede bern i forbindelse med optagelse i skole eller skoleskift.
Ud over det aktuelle materiale er der udarbejdet et materiale til sprogscreening af

tosprogede smabern.

Hvad afdsekker sprogscreeningen?

Sprogscreeningsmaterialet er udformet, siledes at det kan give et billede af cen-
trale treek i det tosprogede barns sprogferdighed pa dansk. Der legges ikke op
til en grundig udredning af barnets samlede sproglige kompetencer pé tvars af
forskellige sprogbrugssituationer eller til en indkredsning af specifikke vanskelig-
heder hos barnet. Betegnelsen sprogscreening betyder her alene, at der er tale om
et gjebliksbillede af sprogferdighed i udvalgte relevante situationer.

Sprogscreeningsmaterialet afdekker det enkelte tosprogede barns andetsproglige
kompetencer, som de kommer til udtryk i en reekke kommunikative aktiviteter
under sprogscreeningen med en sagkyndig. Der er tale om et ojebliksbillede,
hvor faktorer som emnevalg, deltagernes relation og kendskab til hinanden og
deres opfattelse af situationen og formalet ogsa spiller ind. Sprogscreeningens
vurderingskriterier er det tosprogede barns kommunikative kompetencer, hvil-
ket betyder, at vurderingen leegger vegten pd, i hvor hej grad det lykkes barnet
at deltage i den kommunikative situation. Den centrale aktivitet i sprogscree-
ningen er siledes samtalen og vurdering af barnets samtalekompetence. I sprog-
screeningen indgar desuden delprover, der kan afdaekke barnets kompetence pa
afgrensede omrader som grammatik, ordforrdd samt henholdsvis begyndende
skriftsprogskompetence for skolestarterne og leseforstaelse for skoleskifterne.
Gennemgaende anlegges et mellemsprogsperspektiv pd det tosprogede barns
brug af dansk, det vil sige, der er fokus pd, hvad barnet er i feerd med at tilegne
sig pd screeningstidspunketet, og ikke pd, hvad barnet mangler at tilegne sig. (Les
mere i kapitel 3: Introduktion til dansk som andetsprog).

Screeningsmaterialet er primert taenke til at afdekke barnets dansksproglige
kompetence ved skolestarten eller for zldre elever ved modet med den nye skole.
Det kan udgpre et startpunke i forbindelse med en lobende vurdering af elevens

sprogudvikling undervejs i et skoleforleb, men skal i s fald suppleres med eva-
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lueringsformer, der egner sig til at beskrive sprogudvikling over tid. Ogsd i den

forbindelse er supplerende oplysninger fra lerere og peedagoger samt eventuelt fra
foreldre om barnets sproglige baggrund og sprogbrugssituation i hverdagen af stor
betydning for muligheden for at tilrettelegge den hensigtsmassige sprogpadagogik.

2. Materialets opbygning

Sprogscreeningsmaterialet bestar af folgende dele:
1. Vejledning til sprogscreening af skolestartere og skoleskiftere:
* Introduktion til dansk som andetsprog, hvor der kort redeggres for grundleg-
gende begreber inden for fagomradet.
* Prasentation af sprogscreeningens forskellige faser og overvejelser om ram-
merne for sprogscreeningen.

¢ Fire cases.

2. Instruktion til sprogscreeningsaktiviteterne inklusive skemaer og billedmateriale
inddelt efter malgrupperne skolestartere, skoleskiftere bornehaveklasse —

2. klasse og skoleskiftere 3. — 10. klasse:

* Grundig beskrivelse af de forskellige faser i sprogscreeningsprocessen, herun-
der en vejledning i at udfere selve sprogscreeningen, indsamle yderligere op-
lysninger og foretage den endelige vurdering.

* Diverse materialer til selve sprogscreeningen sisom registreringsark og tegnin-
ger.

* Registreringsskema til en samlende beskrivelse og vurdering af iagttagelser
under den enkelte aktivitet inklusive en afsluttende vurdering af behov for
undervisning i dansk som andetsprog og anbefaling af fremtidige sproglige

fokusomrader i den sprogpadagogiske indsats.

Da samtalen er den centrale aktivitet i dette sprogscreeningsmateriale, anbefales
det, at man optager sprogscreeningen pé lydband eller video. Det kan foregd med
biandoptager, videokamera, mp3 eller lignende. For den sagkyndige er det svart at
indga som koncentreret og interesseret samtalepartner, hvis han/hun samtidig skal
tage fyldige noter undervejs, og dermed gives barnet ikke de optimale vilkar for at
vise sin samtalekompetence pa dansk. Derudover styrker optagelsen efterbehand-
lingen af iagttagelser og resultater. Det er vanskeligt at anvende dette sprogscree-
ningsmateriale pd den tiltenkte made, hvis sprogscreeningen ikke optages. Det er
imidlertid et kommunalt ansvar, under hvilke omstendigheder man valger at gen-

nemfgre sprogscreeningen.
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3. Introduktion til dansk som andetsprog

Definition af tosprogethed

I Danmark har hvert tiende barn et andet modersmal end dansk. Disse bern er
med Undervisningsministeriets definition tosprogede jevnfor folkeskoleloven: Ved
tosprogede born forstis born, der har et andet modersmal end dansk, og som forst ved
kontakr med der omgivende samfund, eventuelt gennem skolens undervisning, lerer
dansk. (Folkeskoleloven § 4 a stk. 2). Tosprogede bern og unge er lige sa forskel-
lige som alle andre bern og unge. Gruppen af tosprogede born og unge er bredt
sammensat og har vidt forskellige forudsatninger og behov. Tosprogede born og
unge kan vokse op som tosprogede i en etsproget minoritetsfamilie, vokse op som
tosprogede i en tosproget familie eller vaere vokset op i et andet land i de forste
leveir. Betegnelsen tosprogede bern omfatter bade bern, som er fodt og opvokset
i Danmark, og nytilflyttede born, samt bade born, der nasten intet kendskab har
til dansk, og bern, hvis beherskelse af dansk svarer til jeevnaldrende bern, som har

dansk som modersmal.

Modersmal og andetsprog

Felles for de tosprogede born og unge i Danmark er, at de i deres hverdag har be-
hov for mindst to sprog, nemlig deres modersmal og dansk. Modersmalet er det
eller de sprog, som barnet lzrer som sit (sine) forste sprog almindeligvis i hjemmet
og af forzldrene. Tilegnelsen af dansk begynder derimod efter, at modersmalstileg-
nelsen er pdbegyndt, og dansk betegnes derfor som andetsprog for tosprogede born
i Danmark. Betegnelsen andetsprog signalerer rekkefolge i sprogtilegnelsen og ikke
rangordning eller kompetenceforskelle mellem modersmalet og dansk.

Andetsprogstilegnelse

Andetsprogstilegnelsen minder pd mange mider om modersmalstilegnelsen. Begge
tilegnelsesprocesser har sociale, kognitive, emotionelle og motoriske sider. Alligevel
er tilegnelsen af andetsproget ikke bare en kopi af den forste tilegnelsesproces, men
bygger pa en videreudvikling af de erfaringer, som barnet har gjort sig pd moders-
mélet med sprog, sprogbrug og sprogtilegnelse, og dertil kommer barnets erfaringer
med verden. Disse erfaringer udger en vasentlig ressource i andetsprogstilegnelsen.
I denne sammenhang har barnets alder ogsé en betydning, fordi jo ldre barnet er,
jo flere erfaringer og mere viden om verden har barnet og dermed flere ressourcer at

treekke pa i andetsprogstilegnelsen.

Sprogtilegnelsen er pa én gang en social og en kognitiv proces, hvor der i barnets
samspil med andre mennesker foregir en stadig hypotesedannelse om og -af-
provning af, hvordan sproget hanger sammen (ls mere nedenfor i afsnittet Mel-
lemsprog). Det betyder ogsa, at sprog forst og fremmest leeres ved at blive brugt i
meningsfuld kommunikation, fordi der her er mulighed for at afpreve og danne
hypoteser, nuancere det eksisterende sprog og optage nyt sprog samt bruge sproget,
s sproglige enheder automatiseres. Hvilken sprogferdighed barnet udvikler, er i
hoj grad bestemt af de situationer, hvor barnet meder og bruger sproget. Det er

derfor vigtigt, at bern i hverdagen indgar i forskellige situationer med forskellige
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samtaleroller, forskellige formél med at sige noget og forskellige emner. Derudover

er det vigtigt at huske, at sprogtilegnelse er en proces, som fortsetter hele livet for

alle mennesker, uanset om man er tosproget eller ej.

Mellemsprog

Betegnelsen mellemsprog eller intersprog benyttes om det midlertidige sproglige
system, som tosprogede born benytter i tilegnelsesprocessen. Man kan ogsi kalde
det ez sprog pa vej fra modersmilet og til mélsproget dansk. Dette mellemsprog er
karakteriseret ved at vere systematisk, foranderligt, variabelt og kreativt. At mel-
lemsproget er systematisk betyder, at det enkelte tosprogede barn opbygger sine
egne regler (hypoteser) for sprogets opbygning, og mellemsproget er dermed ikke
tilfeldigt. Nér et tosproget barn for eksempel siger han lobede i stedet for han lob,
sa kan det meget vel vare en overgeneralisering af datidsendelsen -ede. Med tiden
vil barnet ved at indgd i kommunikation og eventuelt fa respons @ndre denne hy-
potese og danne en ny, som svarer til malsprogets norm for bgjning af udsagnsordet
lobe. Denne hypotesedannelse og -afprevning betyder, at mellemsproget er foran-
derligt og udvikler sig lobende, hvilket understreger vigtigheden af en vurdering
af mellemsproget over tid. At mellemsproget er variabelt, betegner det faktum, at
flere former af det samme sproglige trek sagtens kan findes i samme ytring. Dette
betyder, at i en vurdering af mellemsproget skal fokus vere pé at undersege mon-
stre og systematikker snarere end pa at finde fejl. Sproglige forenklinger er meget
almindelige og kan ofte vere tegn pa, at sprogsystemet er ved at blive bygget op.
At mellemsproget er kreativt, ses for eksempel, nir barnet danner helt nye ord for
at komme igennem med sit budskab. For eksempel kan e kojeseng benevnes en
toseng, og kreativiteten bliver her en kommunikationsstrategi. Tosprogede berns
sproglige kreativitet viser pd denne méide bade noget om deres sproglige bevidsthed

og deres evne til at bruge kommunikationsstrategier.

Desuden pavirker tosprogede borns modersmal pa forskellig vis mellemsproget. For
eksempel kan en ordstilling, som ikke svarer til mélsproget dansk, eller udeladelse
af det ubestemte kendeord vare udtryk for overforsel fra modersmalet. Modersma-
let er siledes en blandt flere kilder til hypotesedannelse, og pa et tidspunke vil det
tosprogede barn pa baggrund af respons og input ogsé revidere hypoteserne dan-
net pa baggrund af modersmalet. Forskellige modersmal betyder ogsa forskellige
udgangspunkter for andetsprogstilegnelsen. Den tilegnelsesmassige udfordring er
alt andet lige ikke den samme for et barn med tysk som modersmal som for et barn
med kinesisk som modersmil, fordi tysk sprogligt set er naermere beslegtet med
dansk. Ligeledes spiller det en rolle, om et barn tidligere har leert andre sprog end

sit modersmal.

Brug af strategier

For tosprogede bern er det vigtigt at kunne indga i kommunikation og tilegne sig
ny viden, ogsé nér de er i starten af deres andetsprogstilegnelse. I denne forbindelse
er viden og bevidsthed om forskellige strategier som kommunikationsstrategier,
gettestrategier, lyttestrategier og lesestrategier vigtige. Kommunikationsstrategier

er midler til at klare sproglige problemer, for eksempel gennem omskrivning, lin
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fra modersmilet, gestik og mimik eller ved at sperge om hjelp. En omskrivning
kan vare, at barnet erstatter et ord med et andet ord, der har samme funktion el-
ler betydning. For eksempel Min far har klippet grasset i stedet for Min far har sliet
grasset. En omskrivning kan ogsé besta af flere ord, der tilsammen udger en forkla-
ring pa et ord. For eksempel omskrives ordet havn med forklaringen parkeringsplads
for et skib. Et eksempel pd lan fra modersmalet kan vare udsagnet: jeg spiser muz,
hvor muz betyder banan pé arabisk. Hensigtsmaessige gattestrategier er for eksempel
at bruge konteksten og viden om forskellige sprogs opbygning, herunder markering
af flertal, tid og forskellige setningsled som grundled, udsagnsled og genstandsled.
Med hensyn til lyttestrategier og lasestrategier er det vigtigt at kunne velge strategi,
ud fra om formélet er at fa alle detaljer med, danne sig et overblik over hovedindhol-

det eller skaffe sig specifikke oplysninger.

Tosprogede barns ordforrad

Leksikalsk kompetence er en kompleks storrelse, og det gelder i serlig hoj grad for
et tosproget barn, fordi der er flere sprog i spil. Tosprogede bern behersker typisk
det ene sprog bedre end det andet inden for bestemte emner og har dermed ord for
nogle begreber pA modersmilet og ord for andre begreber pd andetsproget, og nogle
begreber har de ord for pi begge sprog. Det er derfor vigtigt at skelne mellem ord
og begreber. At et tosproget barn ikke kender det danske ord, er ikke ensbetydende
med, at barnet ikke kender begrebet og eksempelvis har tilegnet sig ordet pa sit
modersmal. Barnet kan for eksempel kende ordet for ko pa tyrkisk (inek) og vide,
at mazlken kommer fra koen uden at kunne fortelle om dette pa dansk, men deri-
mod pi sit modersmdl tyrkisk. Denne skelnen er vigtig, fordi der kan vere tale om,
at barnet kun har behov for at fa ordene oversat til dansk og derfor ikke skal starte

fra bunden af med at lere begreberne.

Derudover handler leksikalsk kompetence om kvantitet (hvor mange ord kender
barnet), kvalitet (hvor meget ved barnet om det enkelte ord) og kontrol (hvor
sikkert kan barnet anvende ordet i kommunikation). Dybdeforstaelse af et ord
indeholder for eksempel ogsa kendskab til synonymi, antonymi, over- og under-
begreber, associationer og ord, der ofte optreeder sammen som for eksempel frisk
og frejdig og harsk smor. Forstéelsen af et ord udger et forstaelseskontinuum med
forskellige grader af delforstaelser, hvor man pé vejen mod en fuldt udviklet ord-
forstaelse har en delforstaelse af ordet, for eksempel inden for hvilket semantisk felt
ordet befinder sig (det har noget med. ... at gore), eller man kender kun én bestemt
betydning af ordet. Derudover er det vigtigt at vere opmarksom pd, at der kan
vere stor forskel pd det receptive og produktive ordforrdd, blandt andet athengig af

hvilke sprogbrugssituationer man som andetsprogsbruger har befundet sig i.

I forskningen har der i de seneste ar vaeret fokus pa det sakaldte forfaglige ordfor-
rad, som alle lerere skal veere opmarksomme pé i deres undervisning. Det forfagli-
ge ordforrdd ligger mellem de mest almindelige og hyppigst forekommende ord og
de deciderede fagord, som lereren forklarer for alle elever. Eksempler pa forfaglige
ord pé femte klassetrin kan for eksempel vare afgrode og landbrug. Disse ord herer
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til de danske etsprogede elevers basisordforrad, eller de har en ret god delforstaelse

af det enkelte ord, men det gelder ikke ngdvendigvis for de tosprogede elever. Hvis

de tosprogede elever ikke har en delforstaelse af ordet, vil mange ofte gatte pa ordet

ud fra lydlige forhold. For eksempel bliver gattet i forbindelse med ordet landbrug,

at det har noget at gore med ez bro. Det forfaglige ordforrad har derfor en meget

stor betydning for tosprogede elevers udbytte af skolens undervisning. Megen le-

ring i skolen indebarer lesning af diverse tekster, og her har ordforrad og kendskab

til de forfaglige ord en central betydning. Nyere undersogelser viser, at kendskab

til 95 procent af ordforradet i en tekst er en forudsetning for, at man kan lese den

med en rimelig hastighed og forstdelse.

Tosprogethed

Det er vigtigt at vere opmarksom p4, at et tosproget barn netop behersker og
bruger to sprog pa et eller andet niveau i forskellige ssmmenhange, og at barnet

i hverdagen ofte vil indga i situationer, hvor det vil opleves som naturligt og me-
ningsfuldt at skifte mellem sprogene. Dette fznomen kaldes kodeskift og er meget
velbeskrevet i sprogforskningen, som har vist, at kodeskift absolut ikke behaver at
vere udtryk for manglende kundskaber pa det ene sprog, men derimod kan vere
udtryk for en hej grad af kommunikativ kompetence, for eksempel at kodeskifteren
tager hojde for modtagerens sprogkundskaber eller bruger kodeskiftet som en kom-
munikativ ressource i en verbal magtkamp. Betegnelsen inzegrerer tosprogerhed dak-
ker netop over den situation, at det tosprogede barn behersker og bruger to sprog

og ogsé kan velge at integrere dem i sprogbrugen med forskellige formal.

Tosprogetheden er en del af de tosprogede borns hverdag og er dermed ogsa en del
af deres identitet. Ved hjelp af sproget udtrykker og forhandler man sin egen og
andres identitet, og sprogbrug og sprogvalg er et redskab til at markere fellesskab
og gruppetilhgrsforhold eller det modsatte. P4 den made far sproget ogsi en signal-
verdi ud over at formidle et indholdsmassigt budskab pa det mest hensigtsmassige
sprog. I nogle situationer har den sproglige identitet, sprogvalget og de dertil knyt-
tede associationer og kulturer stor betydning, i andre situationer er tosprogetheden
uden betydning for identiteten. Det er vigtigt, at born meder en positiv holdning
til den kultur og det eller de sprog, de er vokset op med, og som er nart forbundet
med deres tidligste oplevelser og identitetsudvikling. Anerkendelse af bornenes
tosprogethed og deres tosprogede udvikling er vigtig for at opbygge et trygt miljo,
hvor bernene far den selvtillid, der er forudsetning for en vellykket sprogtilegnelse
og identitetsudvikling.

Hvad betyder viden om tosprogethed, andetsprogstileg-
nelse og mellemsprog for vurderingen af tosprogede
berns sprog?

Nir tosprogede berns sproglige kompetencer vurderes, er det meget vigtigt at vare
opmarksom pa, at det enkelte tosprogede barn netop behersker og bruger to (eller
flere) sprog pa et eller andet niveau i forskellige sammenhange. Vurderer man kun
barnets dansksproglige kompetence, vurderer man dermed kun en del af barnets

samlede sproglige kompetencer og ressourcer. Hvis man onsker et billede af barnets
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samlede sproglige kompetencer, ma man derfor ogsa vurdere modersmalet. Forma-
let med dette materiale er at afdeekke det tosprogede barns sproglige kompetencer
med hovedvagten pa barnets danskkundskaber, men barnets samlede sproglige
kompetencer inddrages ved at indsamle supplerende oplysninger fra voksne, der
kender barnet. Forzldrene kan i denne sammenhang give oplysninger om barnets
udvikling pd modersmalet og sammen med padagoger og lerere give oplysninger
om barnets sproglige bevidsthed og lyst og evne til at indga i interaktion med andre

i andre situationer end dem, der er tale om i en sprogscreening.

Ideen om mellemsprog betyder ligeledes, at malestokken for sprogvurderingen ikke
ureflekteret skal veere danskkundskaberne hos born med dansk som modersmal.
Det tosprogede barns sprog skal vurderes som et mellemsprog pa sine egne preemis-
ser, hvis bade niveauet og udviklingspotentialerne skal afdaekkes si detaljeret, at
barnets behov for et sprogpedagogisk tilbud kan fastlegges forsvarligt.

4. Om sprogscreeningsprocessen

Hvem kan screenes?

Sprogscreeningsmaterialet kan anvendes ved vurdering af tosprogede barns sprog-
lige udvikling med henblik pa vurdering af deres behov for undervisning i dansk
som andetsprog i forbindelse med optagelse og skoleskift jevnfor bekendtgarelse
nr. 31 af 20. januar 2006. Malgruppen er tosprogede bern og unge fra for start i
bornehaveklasse og til 10. klasse. Materialet er ikke udarbejdet til at afdekke special-
padagogiske behov eller funktionsnedsattelser. Bliver den sagkyndige i forbindelse
med sprogscreeningen opmarksom pé forhold, som ber afdekkes nermere med
henblik pa eventuel specialpedagogisk bistand, er det vigtigt at tage de relevante
initiativer for at fi afdekket dette nermere hos PPR (pzdagogisk psykologisk rad-

givning).

Hvornar screenes?

Sprogscreeningen kan foretages i forskellige ssmmenhange: Ved skoleoptagelse

og skoleskift og som en del af en lobende vurdering. Hvis der gar lang tid mellem
sprogscreeningen og undervisningens start anbefales det at overveje, om under-
visningsbehovet skal revurderes efter et nzrmere fastsat antal maneder og inden
undervisningens start. Erfaringsmassigt sker der for eksempel ofte en meget stor
sproglig udvikling for skolestarterne fra indskrivning og til skolestart. Hvis der gir
lang tid fra sprogscreeningen og til skolestart anbefales det ligeledes, at der i barnets
dagtilbud arbejdes videre med eventuelle sproglige fokusomrader, som sprogscree-
ningen har afdakket behov for.

Hvem foretager sprogscreeningen?
Sprogscreeningen og den samlede vurdering pa baggrund af screeningen skal fore-
tages af en medarbejder med sarlige faglige forudsztninger og viden om den pé-

gzldende aldersgruppes sprogudvikling og andetsprogstilegnelse (herefter benevnt
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den sagkyndige). Den pagzldende sagkyndige skal have en viden om sével sprog-
beskrivelse (ordforrad, morfologi, syntaks, udtale m.m.) som andetsprogstilegnelse
(karakteristiske treek ved mellemsprog, tosproglig udvikling, kommunikationsstra-

tegier og sproglig bevidsthed). Der kan eksempelvis vare tale om padagoger, lerere,
talepedagoger og PPR-medarbejdere.

Hvem deltager i sprogscreeningen?

Ud over den sagkyndige og barnet anbefales det, at barnets forzldre deltager, iser
hos skolestartere og de yngste skoleskiftere. Er dette ikke muligt, kan barnets paeda-
gog eventuelt deltage. Det undersages, om der er behov for deltagelse af tolk.

Hvor skal sprogscreeningen forega?
Det anbefales at velge et roligt, afgrenset lokale og ikke et gennemgangsrum eller
et felleslokale, s& man undgar stej og indblanding fra uvedkommende. Det er vig-

tigt at fa etableret en god kontakt med barnet og foraldre.

Hvem henvender sprogscreeningsmaterialet sig til?

Sprogscreeningsmaterialet henvender sig til:

1) Sagkyndige, som foretager sprogscreeningen af det enkelte barn i dagtilbud og
skoler.

2) Lerere og padagoger, som giver den sprogstimulering eller undervisning i dansk
som andetsprog, som screeningen eventuelt afdekker behov for.

3) Specialpadagogiske team og personale pa PPR i de tilfeelde, hvor der er behov
for deres specialviden i opfelgning p sprogscreeningen og i det videre pedago-
giske arbejde med barnet.

4) Pzdagogiske ledere og kommunale konsulenter, som arbejder inden for omradet
med tosprogede bern og unge.

Hvem skal efterfolgende have oplysninger om sprog-
screeningens vurderinger?

lagttagelser og vurderinger fra aktiviteter i sprogscreeningen og supplerende oplys-
ninger fra foreldre, pedagoger og lerere samles til sidst i en beskrivelse og vurde-
ring af det enkelte tosprogede barns sproglige kompetencer inklusive en vurdering
af behov for undervisning i dansk som andetsprog og anbefaling af fokusomrader i
den sprogpadagogiske indsats. Disse vurderinger er relevante for flere parter. Den
eller de personer, som kommunalbestyrelsen har udpeget som ansvarlige for beslut-
ninger vedrerende henvisning til seerlig undervisning i dansk som andetsprog, skal
informeres. Derudover er sprogscreeningens vurderinger relevante for padagoger
og lerere, som skal tilretteleegge den sprogstimulering og/eller undervisning i dansk
som andetsprog, som screeningen eventuelt har afdekket behov for. Sprogscree-
ningens vurderinger kan ogséd have relevans for en bredere gruppe af pedagoger og
lerere, som ikke har ansvaret for den obligatoriske sprogstimulering eller szrlige
undervisning i dansk som andetsprog, men som meder barnet i hverdagen. Endelig

skal forzldre og barnet informeres om sprogvurderingen og den videre indsats.

Reglerne for tavshedspligt skal overholdes (Forvaltningslovens kapitel 8). Foraldre-
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ne bor oplyses om, hvilken betydning oplysningerne kan have for barnet, og hvad

de anvendes til, og foreldrene skal vide pracist, hvilke oplysninger der videregives.
(Lees mere i "Tosprogede berns overgange fra dagtilbud til skole”). Det anbefales,
at de enkelte kommuner overvejer og beslutter, hvordan oplysninger opbevares, og
hvordan proceduren for videregivelse af oplysninger skal vare. Sprogvurderingen

kan for eksempel folge barnet som en portfolio.

5. Kommunikativ kompetence
0g sprogscreeningen

Kommunikativ kompetence

Det overordnede formal med sprog er, at det skal bruges til kommunikation. Begre-
bet kommunikation skal i denne sammenheng forstas bredt, idet det omfatter en-
hver form for udveksling af betydning. Den kan forega savel skriftligt som mundt-
ligt og savel i dialog som i monolog. Kommunikation kan vere mere eller mindre
formel og have mange forskellige funktioner som at opbygge relationer, udveksle
viden og lere nyt, pavirke andre og selv blive pavirket, opbygge en social identitet
og et gruppetilhorsforhold, tenke, lgse problemer og planlegge, udtrykke sig sym-
bolsk og lege med sproget. For at vere kommunikativ kompetent skal man have

en bred sproglig kompetence, som indebarer en viden om verden og ord for denne
viden, en viden om sprog og sprogbrug og en viden om sproget som system. Dertil
kommer en evne til at lose sproglige problemer og tilegne sig nyt sprog (strategisk
kompetence). Kommunikativ kompetence omfatter dermed en mangde delkompe-
tencer og har bade kognitive, interaktionelle, sociale og socialpsykologiske aspekter.

Sprogscreeningsmaterialet vurderer det enkelte tosprogede barns kommunikative
kompetencer, som de kommer til udtryk i op til fem aktiviteter i lobet af sprogs-
creeningen med en sagkyndig. Felgende skemaer viser en oversigt over de forskel-
lige aktiviteter i sprogscreeningen af henholdsvis skolestartere, skoleskiftere bornha-
veklasse — 2. klasse og skoleskiftere 3. — 10. klasse:

Skolestarter

Aktivitet 1* At vurdere samtalekompetence

Aktivitet 2 At vurdere kendskab til specifikt ordforrad

Aktivitet 3* At vurdere fortellekompetence

Aktivitet 4 At vurdere lytteforstaelse (forstaelse af sproglig kompleksitet)
Aktivitet 5 At vurdere begyndende skriftsprogskompetence

(Aktiviteter markeret med * registreres forst efter afslutning af hele sprogscreenin-
gen.)
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Skoleskifter bernehaveklasse — 2. klasse

Aktivitet 1* At vurdere samtalekompetence

Aktivitet 2 At vurdere kendskab til specifikt ordforrad

Aktivitet 3* At vurdere fortellekompetence

Aktivitet 4 At vurdere lytteforstielse (forstielse af sproglig kompleksitet)
Aktivitet 5 At vurdere leseforstielse

(Aktiviteter markeret med * registreres forst efter afslutning af hele sprogscreenin-

gen.)
Skoleskifter 3. — 10. klasse
Aktivitet 1* At vurdere samtalekompetence
Aktivitet 2* At vurdere fortellekompetence
Aktivitet 3 At vurdere kendskab til specifikt ordforrad
Aktivitet 4 At vurdere leseforstaelse

(Aktiviteter markeret med * registreres forst efter afslutning af hele sprogscreenin-
gen.)

Den centrale aktivitet i sprogscreeningen er samtalen og vurderingen af barnets
samtalekompetence pa andetsproget dansk (aktivitet 1). At vere en kompetent
samtalepartner forudsatter netop en bred kommunikativ viden om sprog og sprog-
brug. Samtalekompetencen vurderes efter afslutning af hele sprogscreeningen.

Det anbefales, at hele sprogscreeningen optages pa lydbéand eller video, og barnets
samtalekompetence vurderes efterfolgende pé baggrund af gennemlytning af op-
tagelsen. Samtalekompetencen vurderes ud fra fire dimensioner: Samtalens forlob,
barnets initiativ, barnets kendskab til samtalers opbygning og barnets sprogbeher-
skelse, inklusive brugen af kommunikationsstrategier. Der suppleres med tre til fire
aktiviteter, der som delprover kan afdaekke barnets kompetence pé afgreensede om-
rider som ordforrad, grammatik (lytteforstielses- og fortelle-aktiviteten) og begyn-
dende skriftsprogskompetence for skolestarterne og leseforstaelse for skoleskifterne.
lagttagelser pa baggrund af de afgrensede delprover registreres lobende under sprog-
screeningen i tilhgrende registreringsark, undtaget aktiviteten til at vurdere barnets
evne til at fortelle sammenhngende. Vurderingen af bade samtalekompetencen
og resultaterne af de afgreensede delprover fortolkes i forhold til en trindelt skala,
som udtrykker, hvad det tosprogede barn kan med sit andetsprog pa pageldende
tidspunkt og inden for pageldende delomrade af sproget (for eksempel ordforrad).
De trindelte skalaer udtrykker, at sprogtilegnelse er en proces og hermed anlegges
et udviklingsorienteret syn pa tosprogede borns dansk. Skalaerne er inspireret af det
samarbejde om udvikling af sprogpadagogik og sprogvurdering, som EU og Euro-
parddet har iverksat gennem arbejdet med "The Common European Framework
for Reference of Language Teaching, Learning and Assessment” (se mere i littera-
turlisten).
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Forlgbet i sprogscreeningsprocessen

Hele sprogscreeningsprocessen kan opdeles i tre overordnede faser: for, under og

efter selve sprogscreeningen. Nedenstidende skema illustrerer forlgbet i sprogscree-

ningsprocessen:

Far

Under (maksimalt 45 minutter)

Efter

* Indsamling af suppleren-
de oplysninger fra voksne,
der kender barnet.

* Eventuelt kontake til
tolk.

* Gennemforelse af op til
fem aktiviteter med lobende
registreringer, undtaget sam-
tale- og fortelle-aktiviteten
(se afsnit om kommunikativ
kompetence).

* Gennemlytning af optagelser og
registrering af barnets samtale- og
fortellekompetence.

* Indplacering pa trindelt skala for
hver aktivitet pa baggrund af iagt-
tagelser og registreringer.

* Sammenfatning af sprog-
screeningens resultater og sprog-
padagogiske anbefalinger.

* Formidling af vurderinger og an-

befalinger til relevante personer.

For selve sprogscreeningen skal foraldre og barnet indkaldes med information om

sprogscreeningen, og relevante baggrundsoplysninger om barnet skal indsamles.

Derefter folger selve sprogscreeningen pa maksimalt 45 minutter, som optages pa

lydband eller video, og den sagkyndige noterer lobende iagttagelser pa registrerings-

skemaer til de enkelte aktiviteter, pa ner til aktiviteterne med fokus pa samtale- og

fortellekompetence. Registreringsskemaet til disse aktiviteter udfyldes forst efter

sprogscreeningen ved gennemlytning af optagelsen for at sikre, at den sagkyndige

indgar som en opmarksom og deltagende samtalepartner under samtalen. Efter

selve sprogscreeningen analyserer den sagkyndige registreringer og iagttagelser for

alle aktiviteterne, og for hver aktivitet opsummeres registreringerne ved at indpla-

cere barnet i den trindelte skala, som er placeret efter registreringsskemaerne til

den enkelte aktivitet. Disse vurderinger fores over i et opsamlende registrerings-

skema, som kan bruges til at videregive vurderinger og anbefalinger pa baggrund

af sprogscreeningen og eventuelt folge barnet som en portfolio. I det opsamlende

registreringsskema sammenfatter den sagkyndige sin analyse af sprogscreeningen og
relevante supplerende oplysninger fra voksne, som kender barnet. Den sagkyndige
beskriver barnets dansksproglige kompetencer og dansksproglige udviklingsbehov
og anbefaler eventuelt sprogpadagogiske tilbud. Princippet i det opsamlende skema
er illustreret nedenfor (se selve skemaet i materialedelen Skemaer).
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Aktivitet Vurdering af barnet Kommentarer

Aktivitet 1: Trindelt skala for samtalekom- | Den sagkyndige supplerer

Vurdering af barnets petence, hvor den sagkyndige ordlyden i den relevante trin-

samtalekompetence. opsummerer registreringerne placering med kommentarer i
ved at markere det relevante stikordsform, for eksempel om
trin. mellemsprog.

Aktivitet 2: Trindelt skala for kendskab til

Vurdering af barnets beherskelse | specifikt ordforrad.

af specifikt ordforrad.

-+

Relevante supplerende oplysninger, der ber indga i den samlede vurdering

\Z

Sammenfatning af sprogscreeningens resultater og beskrivelse af barnets dansksproglige kompetencer
og eventuelle dansksproglige udviklingsbehov (sproglige fokusomrader og behov for sprogpedagogisk

tilbud)

\Z

Sprogpzdagogiske anbefalinger og vurdering af behovet for undervisning i dansk som andetsprog,

herunder omfang og varighed

Sammenfatningen af sprogscreeningen og den sagkyndiges anbefalinger formidles

videre til relevante personer; forst og fremmest foreldre og barn, pedagoger og le-

rere samt kommunens ansvarlige for undervisning i dansk som andetsprog (se nar-

mere under afsnittet Hvem skal efterfolgende have oplysninger om sprogscreeningens

vurderinger? side 10).
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6. Organisering af undervisningen
i dansk som andetsprog

Basisundervisning og supplerende undervisning

Ifolge Falles Mal for dansk som andetsprog skal dansk som andetsprog gennem
hele skoleforlgbet udvikles bade i faget dansk som andetsprog, i de ovrige fag, og
nir dansk som andetsprog indgar i tvergiende emner og problemstillinger. De
centrale kundskabs- og frdighedsomréider i dansk som andetsprog er naermere
beskrevet i Felles Mal — Faghafte 19 — Dansk som andetsprog, Pedagoger og lerere
tilretteleegger det aktuelle sprogpadagogiske tilbud ud fra deres viden om det enkel-
te barns dansksproglige kompetencer og i forhold til mélsztningen for dansk som
andetsprog, som det udtrykkes i Felles Mal.

Ved optagelse af tosprogede elever i folkeskolen treffes med forngden inddragelse
af sagkyndig bistand og efter samrad med forzldrene beslutning om, hvorvidt det
enkelte barn har behov for serlig undervisning i dansk som andetsprog jevnfor
"Bekendtgprelse om folkeskolens undervisning i dansk som andetsprog”. Er dette
tilfeldet, skal der tages stilling til, om behovet skal opfyldes ved en supplerende un-

dervisning i dansk som andetsprog eller som basisundervisning i dansk som andetsprog.

Elever, der ved optagelse har behov for stette, men som er i stand til at deltage i den
almindelige undervisning, henvises til supplerende undervisning som en dimension
i undervisningen i klassen, pa hold eller lignende. Indholdet i den supplerende
undervisning er bide mundtligt og skriftligt og kan blandt andet vare arbejde med
forforstaelse i forbindelse med tekster eller temaer, der arbejdes med i klassen, laese-
og skriveudvikling pa andetsproget, lytteforstielse og lyttestrategier, udvikling af
ordforrdd og begreber i de enkelte fag, viden om sprogtilegnelse og egen lering og
undervisning i udvalgte dele af sprogsystemet. Omfanget af undervisningen og den
forventede varighed fastsettes ud fra elevens behov. Man skal vere opmarksomhed
pa, at dette kan skifte undervejs i skoleforlobet. Det er saledes ikke ualmindeligt, at
behov for supplerende undervisning opstar pd mellemtrinnet, hvor kravene til ele-
vens fagsproglige kundskaber ages.

Elever, som ved optagelsen ikke har tilstreekkeligt kendskab til dansk til at kunne
deltage i den almindelige undervisning, henvises til basisundervisning i dansk som
andetsprog, som foregir uden for klassens rammer i modtagelsesklasser, pa serlige
hold eller lignende eller som enkeltmandsundervisning. Basisforlebet i dansk som
andetsprog udger et forlgb, som skal give eleverne grundleggende ferdigheder

i dansk som andetsprog. Indholdet i basisundervisningen er bade mundtligt og
skriftligt, og ordforrad i folkeskolens forskellige fag ber indga. Basisundervisningen
opherer, nir eleven vurderes at kunne deltage i klassens almindelige undervisning
med forngden sprogstotte, og senest efter to dr, medmindre der er tale om elever,
som optages i folkeskolen efter afslutningen af de yngste klassetrin, og som ikke
tidligere har modtaget undervisning i at lese. Organiseringen af dansk som andet-

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SKOLESTARTERE O0G SKOLESKIFTERE 15



|I|__—_

VEJLEDNING ./ ; /
~~—~—=I

sprog er nzrmere beskrevet i "Bekendtggrelse om folkeskolens undervisning i dansk

som andetsprog” (nr. 31 af 10. januar 2006) og i Organisering af folkeskolens
undervisning af tosprogede elever — en vejledning fra 2007.

Henvisning til anden skole end distriktsskolen

og kommunalbestyrelsens ansvar

Tosprogede elever optages som udgangspunkt enten pa distriktsskolen eller pa en
anden skole, som forzldrene matte valge jevnfor folkeskolelovens § 36, stk. 3.
Ifolge folkeskolelovens § 5 stk. 8, som affattet ved lov nr. 594 om andring af lov

om folkeskolen af 24. juni 2005, som @ndret ved lov nr. 313 af 19. april 2006 kan
kommunalbestyrelsen fra og med 30. april 2006 henvise tosprogede elever til en
anden skole end distriktsskolen, hvis dez ved optagelsen vurderes, at eleven har et ikke
uvasentligt behov for sprogstotte, og det vurderes at vare padagogisk pikravet at henvise
eleven til en anden skole end distrikisskolen. Vurderingen skal foretages ud fra en indivi-
duel vurdering af elevens sproglige behov.

Dette sprogscreeningsmateriale er et redskab til at foretage den beskrevne individu-
elle vurdering af elevens sproglige behov. Ud fra iagttagelser, analyse og vurdering
kan den sagkyndige beskrive barnets dansksproglige kompetencer og anbefale
sproglige delomréder, som der bor arbejdes med i fremtiden, samt give et bud pa

omfanget og varigheden af denne sprogpzdagogiske indsats.

Kompetencen til at treeffe afgorelse om henvisning ligger hos kommunalbestyrelsen
jevnfer § 9 i bekendtgorelse nr. 31 af 20. januar 2006 om folkeskolens undervis-
ning i dansk som andetsprog. Beslutningen om henvisning til anden skole end
distrikesskolen skal treeffes pa baggrund af en individuel sagkyndig vurdering af det
enkelte tosprogede barns sproglige behov sammenholdt med de undervisningstil-
bud, som kommunen rider over. Lees mere i Organisering af folkeskolens

undervisning af tosprogede elever — en vejledning.

7. Cases

I det folgende beskrives fire eksempler péa vurdering af tosprogede barn: to skole-
startere og to skoleskiftere. I hver case indgar et barn, som beskrives kort ud fra de
supplerende oplysninger og det konkrete mode med den sagkyndige. Derefter be-
skrives forlgbet i sprogscreeningen, hvordan den sagkyndige har vurderet de enkelte
aktiviteter og den opsamlende beskrivelse og vurdering af barnets dansksproglige
kompetence og udviklingsbehov, herunder sprogpadagogiske anbefalinger, omfang
og varighed. I den forste case indgar desuden eksempler pd udfyldte skemaer til
indsamling af supplerende oplysninger, registreringsark og opsamlende registre-

ringsark.
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Adil (skolestarter)

Adil er en dreng pa fem ar og to maneder med tyrkisk som modersmal. Han er fodt
og opvokset i Danmark og er den @ldste af tre saskende. Adil har giet i bernehave i
Danmark i lidt over to 4r med stabilt fremmede og har her modtaget sprogstimule-

ring ifelge § 4 a.

Sprogscreeningen foretages i november maned i forbindelse med optagelse i skole
for at vurdere Adils dansksproglige kompetencer og behov for undervisning i dansk
som andetsprog ved skolestart. Sprogscreeningen foretages af en talepadagog i et
lokale i Adils bornehave. Adils far og mor kommer til bernehaven til den aftalte tid.
Der deltager ikke tolk til sprogscreeningen, da barnehaven og familien har nevnt i
de supplerende oplysninger, at der ikke er behov for dette.

Ifolge de supplerende oplysninger og den indledende samtale er Adil godt pi vej
til at lere dansk, og han er insisterende og viser gipidmod i forhold til at komme i
kontakt med bern og voksne pa dansk. Hjemme taler familien hovedsageligt tyr-
kisk sammen, og familien vurderer, at Adils tyrkiske er alderssvarende. Adil taler

ogsa lidt dansk derhjemme, iseer med faderen, som er fodt og opvokset i Danmark.

Mgodet med barnet og den farste kontakt
Adil virker glad og forteller stolt, at det er hans bernehave. Han er ivrig efter at

komme i gang og sperger flere gange, hvad de skal lave.

Aktivitet 1: Samtale

Adil siger straks, at samtalebilledet viser en bernehave. Da han ser legepladsen pa
billedet forklarer han, hvordan familiens lejlighed ligger ved siden af en legeplads.
Han fortaller flere gange uopfordret om sin bernehave, og at bernchaven ogsa har
noget af det legetoj, der er pa billedet. Adil er is@r interesseret i drengen, som er
ved at klede sig ud som ridder, og forteller ivrigt, at han har veret soldat i berne-
haven. Talepadagogen velger derfor at sporge ind til dette emne og sperger til,
hvad han havde p3, og hvad de legede. Adil forteller om hjelmen og sverdet, som
han omskriver med ez stor kniv. Han viser ogsd med fagter, at han havde et skjold.
Adil fortsztter med at fortelle om en heks, en prinsesse og store hunde. Talepada-
gogen sporger, om de har leget "Fyrtgjet”. Adil kan ikke huske navnet, men fortel-
ler, at en padagog leste historien i en bog. Derefter taler Adil og talepedagogen
lidt videre om eventyr og billedbeger og om hyggekrogen i hojre hjorne pa samtale-
billedet, som han kender fra sin egen bernchave. Adil bliver dog mere tovende og
afventende, da talepedagogen sporger til remseplakaten. Han synes ikke at kende
remsen og bliver et gjeblik usikker pé, hvad der forventes af ham. Generelt viser
Adil kendskab til samtalens opbygning. Han venter for eksempel med at svare, til
sporgsmalet er stillet, og sparger flere gange afklarende. Talepedagogen afrunder

samtalen, da der er géet cirka ti minutter.
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Aktivitet 2: Struktureret samtale om former, storrelser, teg-
ning, farver, toj, ental/flertal og aktiviteter
Adil kender nogle fa af de hyppigste ord i nogle af kategorierne. For eksempel siger
han: hun leger klodser og han leger lastbil og politibil. Han peger pa en stor og lille
klods, men virker forvirret, da talepedagogen sperger til storss, mindst og lige store.
I kategorien former siger han ingen af formerne og forstar tilsyneladende heller
ikke ordene, da han heller ikke udpeger formerne. Dette gelder ogsi ordene lang
og kort. Adil kan de fleste af farverne, tojet og frugterne, men han supplerer ikke
selv med flere eksempler og svarer Der ved jeg ikke til sporgsmalet, om han kender
flere frugter. Adil skelner flere gange mellem ental og flertal, men kan endnu kun

de regelmassige former (bruger for eksempel bade 4i/ og biler og bog og boger, men
ikke boger).

Aktivitet 3: Sammenhaengende fortaelling

Adil vil gerne fortaelle om episoden med de to greedende bern. Han benytter ikke
en fortidsform, da der bliver spurgt til, hvad der mon er sket med bernene. Adil
virker forst til at have lidt svart ved at sztte sekvensbillederne op i en rekkefolge,
miske fordi han ikke forstar ordet forsz. Talepedagogen valger derfor at omformu-
lere sig og kalder det forste billede for billede et og sporger til billede to. Dette hjel-
per tilsyneladende, for herefter legger Adil selv resten af billederne op og begynder
at fortelle om dem. Han forteller historien i kronologisk rekkefolge og benytter
nutid i hele historien. Han benytter hovedsageligt korte hovedsatninger. Han be-
nytter enkle bindeord som og, og sd og fordi. Han benytter stedord om personerne
(han, hun), men han gentager cykel og fodbold og bruger her ikke stedord eller be-
stemthed.

Aktivitet 4: Lytteforstaelse

Adil peger det rigtige billede ud ved billedreekke @ve 1. I selve aktiviteten svarer
han rigtigt ved de to forste udsagn, men derefter svarer han forkert. Han vil gerne
udfere aktiviteten, men virker lidt tret og leser mindre end halvdelen af opgaverne
rigtigt.

Aktivitet 5: Bogstav- og talkendskab

Adil liver lidt op, da talepedagogen gar videre til neste aktivitet. Han skelner mel-
lem bogstaver og tal og kan udpege eksempler pa begge dele. Han kender dog kun
betegnelsen pa et enkelt bogstav 4, som hans eget navn begynder med. Han udpe-
ger tallene 7, 6 og 7. Han benzvner tallet 6 korrekt, men forveksler tallene 7 og 7
pa pladen. Han teller uopfordret il 10.

Adil kan skrive sit navn med latinske bogstaver, men kan kun navne forbogstavet

A. Talepadagogen gir derfor ikke videre med opgave 5c og alfabetpladen.
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Sprogscreeningen foretages af (sagkyndiges navn og stilling):

Pio Hanseny, talepedagog

Indsamling af supplerende oplysninger

Spergsmalene er besvaret af (navn/navne): __Anjov Nielsew (peedagog) i soumarbejde med
Erol (Adiy fow)
Dato: 20. oktober 2006

Hvem forventes at deltage i sprogscreeningen (forzldre, barnets pedagog/kontakeperson, tolk)?:

Adily mor og fow, mdske en pedagog

Oplysninger om det tosprogede barn fra barnets paedagog og/eller foraeldre

Faktuelle oplysninger om barnet:
Oplysningerne indsamles i god tid for sprogscreeningen. Er barnet i dagtilbud eller andet tilbud,
besvares disse spargsmal af en pedagog i samarbejde med forzldrene. Ellers ma den sagkyndige ind-

samle oplysningerne.

Navn: Adil Gy

Adresse: Bovgergade 7, 8990 Bykebing

Cpr-nummer: 200901 -xxx

Foraldrenes navne: __ErolGoz og ___Hatice Goy

Har barnet sgskende? ja nej []

Huvis ja, barnets placering i soskenderaekken: _ 7Lt (2 soskende)

Hvor er barnet opvokset (land/lande og hvor lznge): Fodt 0 Davvmawk

Hvilket/hvilke land/lande stammer familien fra? _ Tyrkisk baggrund. For fodt i Danmark,
mov opvokset i Tyrkiet, kom til Dawvwnowk for ni dw sidem

Vurderes det, at der er brug for tolk? ja [] nej
Hvis ja, hvilket sprog/dialekt skal der tolkes pa?

Gar barnet i dagtilbud eller andet tilbud? ja nej []
Huvis ja, hvor? __Troldhgjen

og barnets padagog/kontaktperson: __Anjov Nielsesw
Hvornér startede barnet i dagtilbud eller andet tilbud? __Oktober 2004
Hvordan har fremmedet i dagtilbud eller andet tilbud varet? _Stabilt

Har barnet modtaget obligatorisk sprogstimulering (§ 4 a)? ja X nej []
Hvis ja, hvor? __I bovnehavew Troldhejesw

og hvor lenge? 2 dw

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SKOLESTARTERE O0G SKOLESKIFTERE 19



3/

2092000 [A42% uDEYLDTE ARK ";3_

DATO/BARNETS NAVN

Oplysninger baseret pa observationer i dagtilbud eller andet tilbud

— fra en paedagog, som kender barnet i dagligdagen

(Disse oplysninger indsamles for sprogscreeningen. Er barnet ikke i dagtilbud eller i et andet tilbud,
besvares sporgsmalene af den, der er ansvarlig for barnets sprogudvikling pa dansk)

Spergsmalene er besvaret af (navn, stilling og dagtilbud):
Anjov Nielsen, peedagog v Troldhgien
Dato: _20. oktober 2006

Er barnet generelt nysgerrigt? ja nej []

Eventuelle kommentarer:

Henvender barnet sig til voksne?
Ved hjelp af sprog: ja [X@ nej [] Hovis ja, pA modersmal: [] og/eller dansk: [X
Ved hjelp af udpegning/kropssprog: ja i nej []

Indgar barnet i interaktion med andre bern?
Ved hjelp af sprog: ja nej [] Hoyvisja, pd modersmél: [] og/eller dansk: [X
Ved hjelp af udpegning/kropssprog: ja nej []

Hvordan reagerer barnet pa kommunikative problemer i forhold til voksne og born?
Er insisterende og forseger igen: ja nej [J
Opgiver tit: ja [] nej [X

Hvilke kommunikationsstrategier benytter barnet sig af? (szt eventuelt flere krydser)
Fylder danske sztninger ud med ord fra modersmalet:

Foretager omskrivninger og forklaringer pa dansk:

Stiller spergsmal:

Siger: "Det ved jeg ikke” eller lignende:

Kommunikerer nesten ikke ved hjalp af talesprog: []

Handler og/eller svarer barnet pa korte henvendelser pa dansk? ja nej []

Hvordan taler barnet pd dansk? (set ét kryds)
Bruger naesten kun enkeltord: [[] eller setter ord sammen i smé sztninger:
Er barnets udtale pa dansk forstaelig? ja nej []

Eventuelle kommentarer:
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Eksperimenterer barnet med ord pa dansk eller andre sprog? ja nej []
Sperger barnet til, hvad ting hedder? ja nej []

Taler barnet uopfordret pa dansk, for eksempel beder om hjelp, forklarer en handelse, sporger, ud-
trykker folelser og behov? ja nej []

Eventuelle kommentarer:

Deltager barnet, nar der bruges rim og remser og leges sanglege? ja nej []

Eventuelle kommentarer:

Er barnet interesseret i en fortelling/historie med konkrete
genstande eller billedstotte? ja nej []

Eventuelle kommentarer: haw Lees

efter at lege som rollespl bagefter

Kan barnet selv fortalle en historie eller om en konkret oplevelse eventuelt med billedstotte eller
hjelp fra en voksen? ja nej []
Eventuelle kommentarer: Er bedst tib ot forteelle onv egne oplevelser

Eventuelle yderligere iagttagelser og kommentarer, for eksempel om trivsel eller andre forhold, som

vurderes at vere relevante i forhold til sprogvurdering:
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Oplysninger fra foraeldre om barnets sprogtilegnelse,
herunder modersmal

Er barnet i dagtilbud eller andet tilbud, besvares disse sporgsmal af en pedagog i
samarbejde med foraldrene for screeningen, ellers besvares spergsmélene af den

sagkyndige i samarbejde med forazldrene i forbindelse med screeningen.

Hvilket/hvilke sprog tales i hjemmet? _Tyrkisk og-lidt dansk

Hvilke sprog bruger barnet derhjemme (et/flere modersmal, dansk, siger for eksempel nogle ord pa

dansk og andre pi modersmél)? Tyrkisk og lidt dansk med for

Forstar og/eller bruger barnet aktivt mange ord pd modersmalet/modersmalene? ja nej []

Alderssvarende, som sine jeevnaddrende tyrkisk talende kamvmerater

Kan barnet lzse og skrive pi modersmalet/modersmalene? ja [] nej K]

Hvis ja, hvilke:

og niveau:

Forstar og/eller bruger barnet aktivt mange ord pa dansk? ja [] nej

Taler Udt downsk med fow. Taler dowsk © bosrnehowvenw og med kawmumerater pa legepladsen

Har barnet haft problemer med synet? ja [] nej

Hyvis ja, uddyb:

Har barnet haft problemer med horelsen? ja [] nej

Hyvis ja, uddyb:

Andre oplysninger, som vurderes at vare relevante i forhold til sprogvurdering:
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Registreringsark 1

til vurdering af samtalekompetence (aktivitet 1)

1. Samtalens forlegb

a. Hvordan er det at etablere en samtale med barnet?
X »
Problemfyldt Problemfrit
b. Hvordan kan samtalens overordnede forlob karakteriseres?
X -
Traegt Flydende
2. Barnets initiativ i samtalen
a. I hvilken grad er samtalen athangig af den sagkyndiges stotte?
X
I hej grad I ringe grad
b. I hvilken grad bringer barnet selvsteendigt stof pd banen?
X »
I ringe grad I hoj grad
3. Barnets kendskab til samtalers opbygning
a. Demonstrerer barnet kendskab til normer for turtagning?
X »
I ringe grad I hej grad

4_ Barnets sprogbeherskelse og brug af kommunikationsstrategier

a. I hvilken grad rekker barnets sprog til at indga i samtalen og fa
sit kommunikative budskab igennem?
o ~
I ringe grad I hoj grad
b. Hvordan reagerer barnet, nir det meder sproglige problemer?
~ ~
Opgivende Fleksibelt, kreativt
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Opsamling af registreringer vedrorende samtalekompetence

Som opsamling placeres barnet — med udgangspunkt i atkrydsningerne

o

VEJLEDNING ./ ;
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i stottesporgsmalene — pa et af de fire trin i nedenstiende skala for samtalekompetence:

DTrin 1:

Helt begynder pa
dansk

DTrin 2:

Usikker sprogbruger
pa dansk

Trin 3:

Pa vej-sprogbruger
pa dansk

DTrin 4:

Sikker sprogbruger
pa dansk

Barnet har endnu ikke
pabegyndt eller er

lige i startfasen af sin
dansksproglige udvik-
ling.

Barnet har vanskeligt
ved at indgé i en sam-
tale p& dansk. Barnet
har svert ved at forstd
og gore sig forstielig,
siger kun lidt og giver
let op. Kommuni-
kationen er meget
vanskelig og langsom,
ogsa selv om barnet far
hjalp fra samtalepart-
neren.

Barnet kan indgi i

en enkel samtale pa
dansk, hvis barnet far
stotte fra samtalepart-
neren, og hvis emnet
er velkendt.

Barnet udtrykker sig
indimellem sogende,
men spger aktivt at
kommunikere pa

dansk.

Barnet indgar sikkert
og ubesveret i en sam-
tale p& dansk. Barnet
udtrykker sig nuance-
ret og selvsteendigt om
mange forskellige em-
ner og forhold. Kom-
munikationen er fly-
dende og foregir ofte
pa barnets initiativ.

Indplacering pa skalaen og relevante iagttagelser fores over pa registreringsark 6: Opsamling.
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UDEYLDTE ARK

til vurdering af skolestartsordforrad (aktivitet 2)

1. Personer og genstande:

Fokus Ord Siger/ud- | Siger/ud- | Kommentarer
peger peger ikke
Personer born(ene) X
pige(n) X
dreng(en) X
Personlige stedord | de X
hun X
han X
Genstand ental klods(en) X
Genstand flertal klodser(ne) X leger med klodser
Overbegreb ental | bil(en) X
Overbegreb flertal | biler(ne) X biler
Underbegreb lastbil(en) X
politibil(en) X
brandbil(en) X
Andre ord:
2. Storrelser:
Fokus ord Siger/ud- | Siger/udpe-| Kommentarer
peger ger ikke
Sterrelse — grundform | stor X
1. grad (positiv) lille X
3. grad (superlativ) storst X virker forvirret
3. grad (superlativ) mindst X vivker forvirret
Storrelsesforhold lige store X virker forvivret

Andre ord:
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3. Former:

y;
A

w

=
)

Fokus Ord Siger/ud- | Siger/ud- Kommentarer
peger peger ikke
Former trekant/trekantet X ryster pihovedet
firkant/firkantet X %%Wfowtw )
wower ikke; forstiwr tilsyneladende
rund X ikke ordene
ikke, i tilsyneladende
aflang X W( kowk e‘):rd one forstin tilsy
fad X svaurer ikke, forstow tilsyneladende
d tkke ordene
Andre ord:
4. Tegning:
Fokus Ord Siger/ud- Siger/ud- Kommentarer
peger peger ikke
Tegneredskaber | blyant/farve/tus/ % blyant
— ental kuglepen
Flertal blyanter/farver/
tusser/ X tusser
kuglepenne
Lengde lang x
kort
X

Andre ord: _kat;, sol, rod, blomster
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5. Farver:

Fokus ord Siger Siger ikke | Kommentarer
Grundfarver X
X
gul X
Andre farver X
lyserod X
hvid X
X
X
X
X
X
lysebla X
lysegron X
Andre ord:
6. Toj:
Fokus Ord Siger/ud- | Siger/ud- | Kommentarer
peger peger ikke
Toj — bukser x
underbegreber
kjole X
shorts X
T-shirt/ bluse/ % bluse
troje
stromper X
sko X
Tillegsord stribet X
blomstret X sort, blomster pd
Andre ord:
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7. Frugter:
Fokus Ord Siger/ud- | Siger/ud- Kommentarer
peger peger ikke
Frugter xble
X
— underbegreber
pere X
appelsin X
Ental banan X
Flertal bananer X
Overbegreb frugt/frugter X
Andre ord:
8. Ental/flertal:
Fokus Ord Sige Siger ikke Kommentarer
Flertal boger X boger
dukker X
glas X
bgrn X
Andre ord:
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9. Aktiviteter

Fokus Ord Siger Siger Kommentarer
ikke
Udsagnsord leeser x
(ved hejre sofahjorne)
fortzller
lytter X
kigger/ser X ligger
Udsagnsord klaeder sig ud X
(ved udkledningskisten)
tager toj pa X
finder/leder x ki efter
efter (svaerd)
binder (bzlte) X
leger (prinsesse, X

indianer, ridder)
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Fokus Ord Siger Siger Kommentarer
ikke
Udsagnsord leger/korer
X leger
(ved bord med klodser) | med bil
bygger/leg-
ger/stabler/leger X leger
med klodser
Udsagnsord leeser X
(pa madrasserne)
lytter/horer
X kwn musik
(historie/musik)
sidder (pa pude) X
ligger X
Udsagnsord lober
. X
(pa legeplads)
leger (fange) X leger tagfat
fanger
gynger X
kravler/gar (op i x
rutsjebanen)
Udsagnsord greder taler forst o dette o aktivitet 3
(ved greedende bern)
troster taler foirst o dette U aktivitet 3
Andre ord/udtryk:

3 Fortsazet til aktivitet 3
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Opsamling af registreringer vedrorende skolestartsordforrad

Som opsamling placeres barnet — med udgangspunke i atkrydsningerne i

o

VEJLEDNING ./ ;

y;

skemaerne — pa et af de fire trin i nedenstdende skala for skolestartsordforrdd pa dansk:

DTrin 1:

Helt begynder pa
dansk

Trin 2:

Sparsomt kendskab
til skolestartsord-
forrad pa dansk

DTrin 3:

Udvikling af skole-
startsordforrad pa
dansk pa vej

DTrin 4:

Sikker brug af sko-
lestartsordforrad pa
dansk

Barnet har endnu ikke
pabegyndt eller er
helt i startfasen af sin
dansksproglige udvik-
ling.

Barnet kender nogle fa
af de hyppigste ord i
nogle af kategorierne,
men sjzldent de ovrige
ord. Barnet kan ud-
pege lidt flere ord, end
han/hun selv kan sige.

Barnet kender en del
af de undersogte ord,
men er ikke helt sik-
ker, nir de mindre
hyppige ord skal si-
ges. Fremsigelsen af
disse kan prages af lav
stemmeforing, enske
om bekreftelse og
eventuelt af selvret-
telser.

Med enkelte undtagel-
ser behersker barnet
hele det undersogte
ordforrad. Barnet ud-
peger saledes med stor
sikkerhed bade over-
og underbegreber og
siger ogsé en raekke af
ordene. Der kan vare
spor af accent i udta-
len.

Indplacering pa skalaen og relevante iagttagelser fores over pa registreringsark 6: Opsamling.
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til vurdering af barnets fortaellekompetence

Saetningsbygning
— handler om, hvor lange og komplekse setninger barnet bruger:

[0 Taler hovedsagelig i meget korte setninger, eventuelt kombineret med udpegning — for eksem-

pel cykler (peger pa pigen, der cykler).

Taler hovedsagelig i korte hovedsetninger med grundled og udsagnsled og eventuelt genstands-
led — for eksempel pigen cykler, drengen spiller bold.

[0 Taler mest i hovedsztninger, men bruger ogsi enkelte ledsztninger — for eksempel pigen velter

pa cyklen, fordi hun korer ind i drengen.
[0 Veksler mellem hovedsetninger og ledsetninger.

Andet/kommentarer: __Enkelt ledscetning med “fordi”

Saetningskobling
— handler om, hvordan barnet skaber ssmmenhang mellem sztninger og inden for setningen:

[0 Sewtninger kobles ikke sammen af barnet eller alene ved rekkefolge.
Satninger forbindes ved hjalp af enkle bindeord som og, si og ford:.
[0 Setninger forbindes ved hjelp af mange forskellige bindeord.

Andet/kommentarer:

Tidsmarkering
— handler om, hvordan barnet sprogligt markerer reekkefolge i tidsforlgb:

[0 Tidsmarkering ved simpel reekkefolge af setninger (uden bindeord).
Tidsmarkering ved brug af tidsudtryk (for eksempel pludselig, bagefier eller bindeord).

[0 Tidsmarkering ved bejning af udsagnsord (for eksempel i datid: han cyklede, i tornutid: han har
cyklet, i fordatid: han havde cyklet eller mellemsprogsformer, der gar pd tveers af de fornevnte

former).

Andet/kommentarer: _Bruger kuwn nutid. Bindeord "og si/’
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Henvisning (reference)

— handler om, hvordan barnet skaber sproglige forbindelser mellem relevante personer og genstande,
sa det bliver tydeligt, hvem der foretager sig hvad.

Det kan blandt andet ggres ved hjelp af stedord: pigen — hun, bernene — de, cyklen — den eller ved
brug af bestemthed: en pige — pigen, nogle bern — de der bern/bernene, en cykel — den der cykel/cyk-

len.

X Anvender gentagelse af navneord til at skabe sammenhang.
Anvender stedord til at skabe sammenhang.
[0 Anvender bestemthed til at skabe sammenhang.

Andet/kommentarer: _"han”, "haun”

Opsamling af registreringer vedrorende fortaelling og tekstsammenhaeng

Som opsamling placeres barnet pd et af de fire trin i nedenstaende skala for fortelling og tekst-

sammenheng:

DTrin 1:

Helt begynder pa
dansk

DTrin 2:

Usikker fortaelling
og tekstsammen-
haeng

Trin 3:

Pa vej-fortzelling og
tekstsammenhaeng

DTrin 4:

Sikker fortzelling og
tekstsammenhaeng

Barnet har endnu ikke
pabegyndt eller er
helt i startfasen af sin
dansksproglige udvik-
ling.

Barnet forteller grove
trek af en historie
ved hjelp af fi og
korte hoveds®tninger
og eventuelt udpeg-
ning pa billederne.
Sammenhangen i
fortellingen kan vere

utydelig.

Barnet fortzller en
historie med visse
detaljer i kronologisk
rekkefolge og med
enkle sproglige udtryk

for sammenheng,.

Barnet forteller en
flydende og detaljeret
historie med en klar og
tydelig sammenhzng,
der skabes ved hjelp af
varierede sproglige vir-

kemidler.

Indplacering pa skalaen og relevante iagttagelser fores over pa registreringsark 6: Opsamling.
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til vurdering af lytteforstaelse
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(forstaelse af sproglig kompleksitet) (aktivitet 4)
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Opgave Barnet peger pa:
R : Det rigtige billede
F : Det forkerte billede
0 : Opgiver
1) Max sparkede til sin stribede bold. R
2) Divya og Sara holdt hinanden i hinden, R
da de gik over gaden.
3) Det sner udenfor, og Lisa har lige F
bygget en snemand.
4) Bornene sa fjernsyn, mens katten r
legede med garnet.
5) Det var en skon sommerdag pa stranden. Line og Deniz .
drak saft, mens Max hoppede i vandet fra broen.
6) Brandfolkene var kort hen til det brendende hus. .
Men de var endnu ikke begyndt at sprojte vand pa ilden.

3 Fortseaet til aktivitet 5

Opsamling af registreringer vedrorende lytteforstaelse

Som opsamling placeres barnet pé et af de fire trin i nedenstiende skala for lytteforstaelse:

[ Trin 1:

Har store problemer
med at forsta op-
laeste saetninger pa
dansk

X Trin 2:

Begyndende lytte-
forstaelse pa dansk

[] Trin 3:

Pa vej-lytteforsta-
else pa dansk

[ Trin 4:

Sikker lytteforsta-
else pa dansk

Barnet har ingen for-
staelse pa dansk eller
kan forsta enkelte nog-
leord i setningerne.
Barnet lgser ingen
eller ganske fa opgaver

rigtigt.

Barnet kan forsti
simple entydige set-
ninger. Barnet loser
mindre end halvdelen
af opgaverne rigtigt.

Barnet kan forsta og
integrere indholdet i
flere stninger og kan
forsté relationerne
mellem sztningens
led. Barnet lgser halv-
delen af opgaverne
eller over halvdelen af
opgaverne rigtigt.

Barnet kan forst3 len-
gere og mere komplek-
se setninger. Barnet
loser alle eller nzsten
alle opgaver rigtigt.

Indplacering pa skalaen og relevante iagttagelser fores over pa registreringsark 6: Opsamling.

Her bor den sagkyndiges overordnede billede af barnets lytteforstaelse pa baggrund af de gvrige

aktiviteter i sprogscreeningen ogsa tilfojes, iser hvis det afviger fra vurderingen af aktivitet 4.
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DATO/BARNETS NAVN

Registreringsark 5

til vurdering af begyndende skriftsprogskompetence (aktivitet 5)
5a) Bogstaver og tal

Udpege og benaevne bogstav:

Opgave Elevens svar:

— udpege og benaevne R : Udpeger og benaevner rigtigt
F : Udpeger og benasevner forkert
0 : Opgiver, udpeger intet

Et bogstav: R (bogstavet A)

Et bogstav: F

Udpege og benaesvne tal:

Opgave Elevens svar:

— udpege og benaevne R : Udpeger og benaevner rigtigt
F : Udpeger og benaevner forkert
0 : Opgiver, udpeger intet

Et tal: F

FEt tal: F (forveksler tilsyneladende tallene 1 og 7)

Udpege og benaevne bogstav og tal:

Opgave Elevens svar:

— udpege og ben=evne R : Udpeger og benaevner rigtigt
F : Udpeger og benasevner forkert
0 : Opgiver, udpeger intet

Et bogstav: F

Et tal: R (tallet 6)
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5b) Skrivning af eget navn og ord samt benavnelse af bogstaver

Bogstaver: _A

Bogstaver:

Andre ord: _Skriver ikke andre ord

5c) Kendskab til de store bogstaver Gdar ikke videre med 5¢

St ring om de bogstaver, barnet kender:

S N A M K T

Opsamling af registreringer vedrerende begyndende skriftsprogskompetence
(se registreringsark 6: Opsamling):
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DATO/BARNETS NAVN

llDEyLDTE ARK

Opsamling pa registreringer

Registreringsark 6: Opsamling (forkortet udgave)

Er der anvendt optageudstyr? ja nej ]

Aktivitet

Vurdering af barnet

Kommentarer

1: Vurdering af bar-
nets samtalekompe-
tence

Trin 3: Pa vej-sprogbruger pa
dansk

Barnet kan indgd i en enkel samtale pa

Ivrig for at forteelle onv egne
oplevelser, bliver mere tovende
og afventende; noir houwv ikke

nets fortellekompe-
tence

tekstsammenhaeng

Barnet fortzller en historie med visse
detaljer i kronologisk rekkefolge og
med enkle sproglige udtryk for sam-
menhang.

dansk, hvis barnet fir statte fra samta- | kender emnet sa godt.
lepartneren, og hvis emnet er velkendt. | Tager initiativer, bruger kom-
Barnet udtrykker sig indimellem sg- munikationsstrotegier som
gende, men soger aktivt at kommuni- | omskrivning og gestik.
kere pa dansk.
2: Vurdering af bar- Trin 2: Sparsomt kendskab til- Kender nogle af ovdene © kate-
nets beherskelse af skolestartsordforrad pa dansk. govierne, Wwwwwvuforhold/
skolestartsordforrad Barnet kender nogle fa af de hyppigste | til former og meget fiv v stov-
ord i nogle af kategorierne, men sjal- relser.
dent de ovrige ord. Barnet kan udpege | Er mest sikker i forhold til ord,
lidt flere ord, end han/hun selv kan der sandsynligvis ofte optree-
sige. der i hany lege U bornehave.
Forstar tilsyneladende ikke
ovdet forst”.
Anvender mellemsprogsformer
(for eksempel "boger”).
3: Vurdering af bar- Trin 3: Pa vej-forteelling og Benytter nutid.

Hovedsetninger, e enkelt
ledscetning (“fordi”).
Bindeord: "og”, "og iV,
fordi”, Than”, Thaw” somu
stedord.

pa, korreke.

5b) Skrivning af eget navn og ord

samt benavnelse af bogstaver

Kan skrive sit eget navn med
latinske bogstaver.

Kender et eller flere latinske

bogstaver i eget navn.

4. Vurdering af bar- Trin 2: Begyndende lytteforsta- Virker Udt treekt.

nets lytteforstaelse else pa dansk ‘ Dew generelle vurdering af

(forstaelse af sproglig B.arnet kan forsta 51lee entydige set- | Adils Wytteforstielse er bedre;

kompleksiter) ninger. Barnet lgser mindre end halv- for eksempel U aktivitet 1.
delen af opgaverne rigtigt.

5: Vurdering af 5a) Bogstaver og tal Teeller til 10.

barnets begyndende Kender forskel pa bogstaver og tal. | Benavner 5, forveksler 1 og 7

skriftsprogskompe- Benazvner de tal, der peges pa, pavpladen.

tence korrekt. R e
Benevner de bogstaver, der peges Undlods aktivitet 5¢.
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Sammenfatning

Her sammenfattes resultatet af sprogscreeningen, idet barnets dansksproglige

kompetencer og eventuelle dansksproglige udviklingsbehov beskrives.

Adil vurderes somv enw dreng, der ev godit pdv vej i sinv tilegnelse af downsk. Howv tager
initiativer og er vedholdende v sinv kommunikation pa dansk, hwilket bade fremadr af de

supplevende oplysninger og viser sig ved screeningen. Hawn viser kendskal-til samtalers
obbygning og benytter forskellige konmmunikationsstrategier. Han behersker det
ovdforrad, der skal til for at fortelle om de ting; somv how kan lide at lowe i bgrnehaver.
Han har behov for at udvikle og preecisere sit ovdforrad i forhold til skolestout, for
eksempel uditvyk for former, storrelser og tidsangivelser. Adil skelner mellew bogstover ogr
tal og how et begyndende kendskal-tih navne pa tal og bogstover.

Sprogpaedagogiske anbefalinger

Der gives forslag til fokusomrader for det sprogpedagogiske tilbud til barnet. Hvis barnet vurderes
at have behov for sarlig tilrettelagt undervisning i dansk som andetsprog, oplyses anbefalet omfang

og varighed samt — athangig af de lokale rammer for organiseringen af undervisningen i dansk som
andetsprog — hvor barnets sprogpadagogiske behov bedst kan opfyldes.
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Khalida (skolestarter)

Khalida er en pige pd fem ar og ni méneder med pashtu som modersmal. Hun er
fodt i Afghanistan og kom til Danmark sammen med sin familie for et ar siden.
Familien har boet pé asylcenter, mens deres asylansagning blev behandlet. Fami-
lien har netop féet bevilget asyl og er flyttet til en ny kommune. Khalida har derfor
ikke gaet i dagtilbud eller et serlig etableret § 4 a-tilbud i Danmark, men er blevet

passet af foreldrene.

Sprogscreeningen foretages i marts maned i forbindelse med optagelse i skolen for
at vurdere Khalidas dansksproglige kompetencer og eventuelle behov for serlig
tilrettelagt undervisning i dansk som andetsprog. Sprogscreeningen foretages af
talepedagogen i maj maned i et mindre lokale, hvor talepeedagogen har kontor, og
hvor hun har en del legetoj stiende pa hylderne. Talepedagogen har indkaldt en
tolk, fordi hun fra kommunen har fiet oplyst, at der har veret behov for dette ved
andre aftaler med kommunen. Khalida kommer til sprogscreeningen sammen med
sin mor. Moderen er meget usikker pa, hvad der skal forega, og har tilsyneladende
ikke forstaet hele indkaldelsesbrevet, som var skrevet pd dansk. Talepedagogen
bruger derfor med tolkens hjelp lidt tid pé at forklare formalet med sprogscreenin-
gen og det videre forlgb.

Der findes ikke tidligere sprogvurderinger af Khalida, og det har ikke pa forhand
veret muligt at f& oplysninger om Khalidas interaktion med andre voksne og bern
eller om hendes modersmalstilegnelse. Moderen forteller, at familien vurderer
Khalidas pashtu til at vere alderssvarende, og at Khalida ikke har haft problemer

med herelse eller syn.

Mgdet med barnet og den forste kontakt

Khalida sidder uroligt pa stolen. Hun er sver at fastholde, og hun kigger ikke pa
talepedagogen. Khalida trekker pa skulderen ved spergsmal om sine sgskende.
Talepadagogen vlger derfor at ga hurtigt videre til selve sprogscreeningen og det

konkrete samtalebillede.

Aktivitet 1: Samtale

Khalida viser tilsyneladende ingen interesse for samtalebilledet, og det er sveert at
fi en samtale i gang. Khalida virker genert og sidder stadig uroligt pa stolen. Ved
enkelte sporgsmal peger hun dog relevant pa billedet, og hun benzvner enkelte
genstande som dukke, bog og svarer pige og dreng leger til sporgsmalet om, hvad
pigen og drengen i det nederste venstre hjorne laver. Khalida tager dog selv ingen
initiativer til at uddybe eller fortzlle om andre ting pa billedet.

Talepadagogen beder tolken om at oversette for at hore, om Khalida har en bedre
forstaelse og viser mere interesse for at kommunikere pd modersmalet. Tolken
oversatter talepedagogens sporgsmal til pashtu. Nu deltager Khalida med storre

interesse, og hun begynder selv at fortelle om en dukke, hun har derhjemme, og
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som ligner den pa billedet. Khalidas blik seger en dukke, der sidder pa en hylde i
kontoret. Hun fir lov at hente dukken, og for forste gang ses et stort smil hos hen-
de. Imens Khalida henter dukken, indskyder moderen, at Khalida tidligere har set
en lignende dukke hos en legekammerat og har talt meget om den siden. Khalida

forteller pa pashtu moderen og talepedagogen om dukken, og her viser Khalida
fint initiativ og indgr i en samtale pa pashtu.

Sprogscreeningen afsluttes efter aktivitet 1

Talepadagogen vlger at standse sprogscreeningen pa dette tidspunke, fordi det er
tydeligt, at Khalida kun i meget begrenset omfang er pabegyndt sin dansksprog-
lige udvikling. Dette konkluderer talepedagogen pa baggrund af medet med Kha-
lida, hvilket stottes af, at moderen forteller, at Khalida kun i begraenset omfang
har veret i et dansksproget miljo. Tolken beskriver, at Khalida forstar og taler et
tydeligt pashtu.
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Opsamling pa registreringer

Registreringsark 6: Opsamling (forkortet udgave)

Er der anvendt optageudstyr? ja nej ]

Aktivitet Vurdering af barnet Kommentarer

1: Vurdering af bar- Trin 3: Pa vej-sprogbruger pa Genert, sidder Woh,gt

nets samtalekompe- dansk ' o ) Ingen interesse for billedet,
tence Barnet kan indga i en enkel samtale pi | peger relevant ved et enkelt

dansk, hvis barnet fir statte fra samta- | sporgsmal om legetss, ingen
lepartneren, og hvis emnet er velkendt. | initiativer.

Barnet udtrykker sig indimellem so-
gende, men soger aktivt at kommuni- | Ved overseettelse til pashtw
kowumner interesse og e saumn-
tale med initiativer fra Kha-
lidaw v gang.

kere pa dansk.

Screeningewv stopper ved akti-
vitet 1.
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Her sammenfattes resultatet af sprogscreeningen, idet barnets dansksproglige

kompetencer og eventuelle dansksproglige udviklingsbehov beskrives.

Khalido vuirderes at veere helt © begyndelsen af trinv 2: Usikker sprogbruger paw dansk,
fordi huwv kwwv © meget begreenset omfong how pabegyndt sin downsksbroglige udvikling.
Sprogscreeninger afsluttes derfor efter aktivitet 1.

Sprogpaedagogiske anbefalinger

Der gives forslag til fokusomréder for det sprogpadagogiske tilbud til barnet. Hvis barnet vurderes
at have behov for serlig tilrettelagt undervisning i dansk som andetsprog, oplyses anbefalet omfang
og varighed samt — afthangig af de lokale rammer for organiseringen af undervisningen i dansk som

andetsprog — hvor barnets sprogpadagogiske behov bedst kan opfyldes.

Det anbefoles, at Khalida hwrtigst muligt konwuner © bgrnehave eller andet tillbud uwnder

§ 4 a (obligatorisk sprogstinmuldering), wor der med udgangspunkt i resultotet af sprog-
screeningev skal veere opmeerksomhed pd, at huw kowumner godt o gaung med sivv dansk-
tilegnelse, sdhun how vigse - onvend formodentlig beskedne - forudseetninger for at forstiv
dawvsk, néwr hau stouter o bgrnehaveklassen. Det anbefales, at Khalide fowr basisunder -
visning v dewvsk som andetsbrog v hele bgrnehaveklassen, og at hendes sbrogudvikling
vurderes lobende:

Det anbefoles, at der gevwnemfores exw ny sprogscreening nerimere pov skolestouwt.

Ved stout i dagtilbud er det meget vigtigt, at peedagogerne er opmeerksonwumne pd at ind-
drage Khalido i de sociale aktiviteter og sikver hendes deltagelse v og gradvise forstielse
af de enkelte ting, der foregin. De skal desuden scette ovd pi ting, handlinger, tanker,
folelser mumu Piv den made bruges sproget aktivt, og Khalidaw oplever at veere e del af
Iwerdagen. For at stptte forstielsen kan det veere godt at bruge billeder og fint, hwis
v ke fiv billeder fraw bofrnehavern med hjemy, sév der ko kinyttes en forbindelse mellemy
hendes to-verdener. Endelig er det vigligt, at der er respekt for env eventuel stille periode,
sdvKhalidov ikke presses tl at tale, mery v how fokus piv at bygge sin forstielse op, ogr
sountidig er det vigtigt at opnumntre tily, at huuw bruger pashtu, niw dette er nudigt (meds
foreeldre, personale eller andre bgrn) for at undgd, at hun bliver helt tavs v enw leengere
periode:
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Hina (skoleskifter 2. klasse)

Hina er en pige pa otte ar og otte maneder med arabisk som modersmél. Hun er
fodt og opvokset i Danmark og har en lillebror. Hina har giet tre ar i 15 timers
sprogstimuleringstilbud ifelge § 4 a, stk. 3. I bade bernehaveklassen, 1. og 2. klasse
har Hina féet tre timers supplerende undervisning i dansk som andetsprog med
serligt fokus pé at udvikle et skolerelevant ordforrad og blive en mere sikker sprog-
bruger pa dansk. Hina skal skifte skole og starte i en ny 2. klasse, fordi familien er
flyttet til kommunen fra en anden kommune.

Sprogscreeningen foretages i forbindelse med skoleskift for at vurdere Hinas dansk-
sproglige kompetencer og behov for undervisning i dansk som andetsprog ved start
i en ny 2. klasse. Sprogscreeningen foretages i november méned af en lerer, som

varetager skolens undervisning i dansk som andetsprog. Lereren henter Hina i klas-
sen, og de gir sammen ned til sprogcenteret pa skolen, hvor sprogscreeningen fore-

tages. Hina er alene til sprogscreeningen, da foreldrene ikke kan deltage pa grund

af arbejde.

Ifolge de supplerende oplysninger fra forzldrene taler familien hovedsageligt ara-
bisk indbyrdes, og de vurderer, at Hina har et alderssvarende arabisk. Hina svarer
nogle gange forzldrene pa dansk og taler lidt dansk med lillebroderen. Hina har
ikke modtaget undervisning i arabisk og kan ikke laese arabisk, men hun kan skrive
familiens navne med arabiske bogstaver. Der har ikke veret problemer med syn
eller horelse.

De supplerende oplysninger fra Hinas tidligere skolegang er med forzldrenes
skriftlige samtykke indhentet af leereren, som skal screene Hina. Det er foregiet
telefonisk. Hinas tidligere klasselerer har fortalt, at Hina kommunikerer fint med
bern og voksne, men kan vere lidt genert og tilbageholdende over for nye personer.
I bornehaveklassen og begyndelsen af 1. klasse brugte Hina en del arabiske ord som
lan for at lose mundtlige opgaver. Efterhidnden er Hina begyndt i hgjere grad at
omformulere og lede efter pracise ord og udtryk pa dansk. Hun ter ogsé i hgjere
grad tage ordet i klassen. Hina er meget bevidst om, at hun er i gang med at leere et
andetsprog og skal vare aktiv i tilegnelsesprocessen, for eksempel ved at sporge om
ting, hun ikke forstar. Hina er god til matematik, idret og natur/teknik, men der
forekommer dog nogle faglige ord, som skal forklares. Hina har knakket lzsekoden
og laeser gerne, men hun forstar ikke altid det hele.

Mgodet med eleven og den farste kontakt

Hina virker rolig, men ogsa noget genert og tovende i starten. For at skabe en bedre
kontakt, velger lereren derfor for den forste aktivitet at kigge pa bindoptageren
sammen med Hina og lade hende pille ved de forskellige knapper. Hina begynder
lige sa langsomt at komme af med genertheden og bliver mere og mere aktiv og

talende gennem hele screeningen.
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Aktivitet 1: Samtale
Hina begynder lidt forsigtigt med at fortelle om samtalebilledet, og lereren ma
stille flere stottesporgsmal, for at samtalen ikke gir i st. I lobet af nogle minutter
slapper hun dog mere af og tager selv initiativer. Da leereren holder en lille pause,
begynder hun for eksempel selv spontant at fortzlle om lillebroderens bernehave:
De har ogsd indianertoj og Jeg var ogsi til fastelavnsfest i hans bornehave. Da lereren
sporger ind til disse oplevelser, forteller hun om fastelavnsfesten og viser i den
forbindelse en fin brug af kommunikationsstrategier. Hun omskriver for eksempel
ordet sverd med forklaringen: ...drengene bruger, nir de slis. Da Hina forst har
smidt genertheden, forlgber samtalen flydende, og der er ikke problemer med at
etablere en samtale med Hina om kendte emner fra hverdagen. Hina kommer her
selv med initiativer og viser en fin forstielse for samtalers opbygning. Hun er gen-
nem hele samtalen let at forstd, men taler lidt lavt i starten — sandsynligvis pd grund

af generthed.

Aktivitet 2: Struktureret samtale om former, storrelser, teg-
ning, farver, tgj og frugter, ental/flertal og aktiviteter

Hina viser kendskab til det undersogte ordforrad med enkelte undtagelser som
ordet aflang. Ved spergsmalet om de stribede bukser bruger Hina en kreativ om-
skrivning og siger: Gronne bukser med lidt gule streger. Hina bruger bade over- og
underbegreber, skelner mellem ental og flertal og bejer de konkrete navneord bager,
dukker, glas og born korrekt. Glas bojes i bestemt form flertal glassene. Hina bruger

en del forskellige udsagnsord til at beskrive aktiviteterne. Hina forteller i nutid.

Aktivitet 3: Sammenhaengende fortaelling

Hina vil gerne fortelle om sekvensserien. Hun benytter hovedsagelig nutid i for-
tellingen, men benytter ogsd fernutid, blandt andet da den sagkyndige sporger

til, hvad der er sket med de gredende born pd samtalebilledet. Hun taler mest i
korte hovedsetninger, men bruger ogsa enkelte ledsetninger. Hina bruger fa enkle
bindeord som og, og si og en enkelt gang fordi. Hina viser kendskab til omvendt
ordstilling (inversion). Hun anvender stedord som han, hun, gentagelse af navneord
og en enkelt gang brug af bestemthed (cyklen) til at skabe sammenhang. Derudover
bemerker leereren, at Hina er lidt usikker pa forholdsordene.

Aktivitet 4: Lytteforstaelse

Hina forstdr indholdet i mange af sztningerne. Hun lgser otte opgaver rigtigt, det
vil sige lidt over halvdelen. Ved de mere komplekse og lengere setninger gentager
Hina dem for sig selv. Nar hun gentager setningerne, mangler hun til tider nogle

informationer fra setningerne. For eksempel mangler hun flammerne og favnen i

setningen: Der var tandt op i pejsen. Bornene sad foran flammerne og varmede sig, da

far kom ind med favnen fuld af brende.

Aktivitet 5B: Laeseforstaelse
Lereren valger at starte med aktivitet 5B, da Hina gar i 2. klasse, og Hinas tidli-
gere lerer har fortalt, at Hina har knzkket lesekoden. Hina far fablen "Loven og

musen” (version 1) med tilhgrende illustration. Hina leeser uden problemer over-
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skriften og den forste linje i historien. Laereren beslutter derfor at fortsette med
aktiviteten ved kort at introducere til, hvad der videre skal ske i aktiviteten. Leere-
ren peger pé illustrationen, som passer til det, Hina har lest indtil videre. Lareren
forteller, at Hina netop skal lese om, hvad der videre sker med loven og musen,

og bagefter skal de tale om, hvad leven og musen gjorde og hvorfor. Hina laeser
fablen hejt forholdsvis flydende, men langsomt. Hina kan genfortelle historiens
hovedindhold og kort redegpre for dyrenes motiver med lidt hjelp fra lererens stot-
tesporgsmal. Hun har ikke rigtig noget forslag til historiens budskab, men forteller
bare, at Musen hjelper loven. Det kniber ligeledes med at relatere historiens budskab
til en af de tre stninger.
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Opsamling pa registreringer

Registreringsark 6: Opsamling (forkortet udgave)

Er der anvendt optageudstyr? ja nej ]

vens beherskelse af
skolerelevant ordfor-

rad

relevant ordforrad pa dansk

Med enkelte undtagelser behersker
eleven hele det undersogte ordforrad.
Eleven udpeger siledes med stor sik-
kerhed bade over- og underbegreber og
siger ogsa en raekke af ordene. Der kan
veare spor af accent i udtalen.

Aktivitet Vurdering af barnet Kommentarer

1: Vurdering af ele- Trin 4: Sikker sprogbruger Genert og tpvende v stowten.

vens samtalekompe- pa dansk Tager devefter initiativer, vil

- Eleven indgar sikkert og ubesvaretien | gerne forteelle og uddybe og
samtale pd dansk. Eleven udtrykker sig | bliver merve flydende.
nuanceret og selvstendigt om mange Bruger kommunikations-
forskellige emner og forhold. Kommu- | strategier som for eksempel
nikationen er flydende og foregir ofte | OMskrivning.
pa elevens initiativ.

2: Vurdering af ele- Trin 4: Sikker brug af skole- Skelner mellemv ental og

flevtal; bejer korrekt.

3: Vurdering af ele-
vens fortellekompe-
tence

Trin 3: Pa vej-fortzelling og
tekstsammenhaeng

Eleven fortaller en historie med visse
detaljer i kronologisk rekkefolge og
med enkle sproglige udtryk for sam-
menhzng.

Benwtter fornutid og nutid.
Hovedscetninger, enenkelt
vendt ordstilling).

stedovd

kompleksitet)

tionerne mellem sztningens led. Ele-
ven lgser halvdelen af opgaverne eller
over halvdelen af opgaverne rigtigt.

Bejer nowvneord i bestemthed.
4. Vurdering af ele- Trin 3: Pa vej-lytteforstaelse pa | Otte opgaver lpses rigtigt.
vens lytteforstielse LI Gentager mere komplekse
(forstaelse af sproglig Eleven kan forsta og integrere indhol- | og lange setninger, men
det i flere stninger og kan forsta rela- | udelader ovd.

5: Vurdering af
elevens leseforstielse

Valg af lesetekst
"Loven og musen” (version 1)

Trin 2: Usikker leeseforstaelse
pa dansk

Eleven kan forsta og gengive dele af
tekstens hovedindhold, sisom personer
og handlinger, hvis eleven far hjelp

fra samtalepartnerens stottesporgsmal.
Der er en vis usikkerhed i forstielsen af
teksten.

Leeser langsomt, men forholds-
vis flydende.

Gengiver hovedindhold og
motiver.

Budskal: "Musen hjelper Lo
ven” - haw sveert veds at sige
mere o budskal- og veelge env
setning.
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Her sammenfattes resultatet af sprogscreeningen, idet barnets dansksproglige

kompetencer og eventuelle dansksproglige udviklingsbehov beskrives

Hina vurderes somv enpige, der efter devw indledende generthed er engageret og aktiv og
how env finv fovstielse af det danske sprog og det at indgd v ew samtale paw dansk, herunder
brug af kommunikationsstrategier. Devwne vurdering stewumer ogsi fint overens med, inv-
formationerne frov de supplevende oplysninger. Hinow behersker det provede skolerelevante
ovdforrad og skaber samumenhceng U forteellinger med enkle sproglige udtiryk. Huw how
fortsat behov for at udvikle mere vawriationw i skabelse af tekstsammenheeng. Hinw leeser og
forstin hovedindholdet i leeseteksten med hengyn til handlinger og motiver, mesw how Lidt
weerere ved at uddrage tekstens budskal-

Sprogpaedagogiske anbefalinger

Der gives forslag til fokusomréder for det sprogpadagogiske tilbud til barnet. Hvis barnet vurderes
at have behov for sarlig tilrettelagt undervisning i dansk som andetsprog, oplyses anbefalet omfang
og varighed samt — athangig af de lokale rammer for organiseringen af undervisningen i dansk som

andetsprog — hvor barnets sprogpzdagogiske behov bedst kan opfyldes.

Det anbefales, at Hina fortsat fow supplerende undervisning v dawvk som andetsprog oge
her arbejder med udvikling og vawiotionw v skabelse af tekstsamumenhceng og awrbejder med
refleksion og perspektivering over leeste tekster og andre Iwerdagssituationer. Hun how
desuden brug for treening v at tale med voksne og for at fov styrket sin sproglige selvtil-

Lid,, sév huwn tor tage ovdet i Kloassen, pdv skolebiblioteket osv. Med hensyn til at blive mere
sikker i de dawvyke forholdsovd kaw der awrbejdes med dette i undervisningew i dongk som
andetsproy, for eksempel i samonrbejde med idveet. I ol undervisning er det vigtigt at have
fokus pev bide det faglige og det forfaglige ordforrid, si Hina fortsetter sin opbygning af
skolevelevant sprog.

Dewv supplevende undervisning anbefoles at udggre to-til tre timer omv ugen i 2. kloasse.
Vaurighedew af dew supplevende undervisning afhenger af Hinay behov, derfor me hendesy
fremgong v undervisninger evalueres regelmeessigt med henblik piv ew vurdering af, onv
undervisningen ber fortscette eller ophere.
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Zarko (skoleskifter 5. klasse)

Zarko er en dreng pa tolv dr og ni maneder med bosnisk som modersmal. Han kom
som helt lille til Danmark sammen med sin familie og er yngst i en seskendeflok

pé fire bern. Zarko har fiet basisundervisning i dansk som andetsprog i to ar i en
modtagelsesklasse. Udslusningen fra modtagelsesklassen var afsluttet ved Zarkos start
i 2. klasse pa en folkeskole. Zarko fortsatte pé en fri grundskole i 3. klasse. Familien
onsker, at Zarko efter sommerferien skal starte i 5. klasse pd kommunens folkeskole.

Sprogscreeningen foretages lige inden sommerferien for at vurdere Zarkos behov for
undervisning i dansk som andetsprog ved start i en ny 5. klasse. Sprogscreeningen
foretages af talepedagogen i juni mined. Sprogscreeningen foretages pé skolen, og

Zarko kommer sammen med sin mor til sprogscreeningen.

De supplerende oplysninger er blevet indsamlet af Zarkos nye skole i forbindelse
med et mede med Zarkos forzldre, hvor den nye skole gnskede at f2 lide mere viden
om blandt andet Zarkos skolegang, sprog og interesser. Forzldrene kunne ikke give
sa mange informationer om den tidligere skolegang. De vil meget gerne have, at
Zarko fir en god uddannelse. I fritiden er Zarko sammen med sine sgskende og an-
dre bern i boligomradet. P4 modet blev der talt om, at Zarko eventuelt skal starte i

skolens lektiecafe og den fritidsklub, hvor mange af hans nye klassekammerater gar.

Ifolge foreldrene taler familien biade dansk og bosnisk indbyrdes, og Zarkos bos-
niske talesprog vurderes at vare alderssvarende. Zarko taler mest dansk med sine
soskende. Zarko har for cirka to dr siden modtaget modersmalsundervisning i lidt
under et ar. Til selve sprogscreeningen siger Zarko selv, at han aldrig leser beger pa
bosnisk.

Mgodet med eleven og den farst kontakt
Zarko virker rolig, og inden sprogscreeningen gér i gang, taler Zarko og talepadago-
gen blandt andet lidt om Zarkos tanker om at skulle starte i en ny skole. Zarko viser

stor interesse for aktiviteterne og forstar, hvad de gar ud pa.

Aktivitet 1: Samtale

Zarko genkender straks idrztsmiljoet pa samtalebilledet og forteller efter talepe-
dagogens indledende spergsmil om idratsundervisningen pa sin gamle skole. For
eksempel om de forskellige idretsaktiviteter og boldspil, som de har prevet. Zarko
tager her selv initiativ til at fortelle om sit gnske om at ga til basketball, og at han
miske kan spille lidt basket i den nye fritidsklub. Talepadagogen stiller nogle ud-
dybende spergsmal, som Zarko forstir og straks felger op pa. I samtalen viser Zarko
en fin forstielse for at indgd i en samtale, og han bidrager selv med nye og relaterede
samtaleemner. Zarko er gennem hele samtalen let at forstd og virker ikke segende i
sin sprogbrug i forhold til samtalens emner. Samtalen fortsetter videre over i aktivi-

tet 2, hvor talepedagogen sporger til de to drenge pa samtalebilledet.
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Aktivitet 2: Sammenhaengende fortaelling
Zarko fortzller om mobning. Han tager udgangspunkt i de to drenge pa samtale-
billedet og anvender bade nutid, datid og fernutid og forskellige tidsudtryk som
for, nu og bagefter. Han forteller ret detaljeret om, hvordan drengene har det, og
hvorfor de har det sadan og gor, som de gor. Her bruger han relevante tillegsord
som sur, ked af det, vred, ensom og glad. Han veksler mellem hoved- og ledsztninger
og bruger mange forskellige bindeord som for eksempel og, sd, men, enten. .. eller,
fordi, derfor, hvis...sd. Zarko inddrager ogsa et eksempel pa mobning i sin tidligere
klasse. Zarkos fortelling er flydende og detaljeret med en klar og tydelig sammen-
hang bade i forhold til tid og drsag-virkning. Talepedagogen afrunder aktivitet 2
efter cirka fem minutter.

Aktivitet 3A: Struktureret samtale om idraetsaktiviteter,
boldspil, foglelser, ental/flertal, former, storrelser og mod-
sasetningspar

I aktivitet 3 velger talepaedagogen aktivitet 3A, fordi Zarko i de to tidligere ak-
tiviteter har vist, at han selvsteendigt kan indgé i en samtale pa dansk, udviser et
forholdsvis nuanceret ordforrad og aktivt seger at kommunikere pé dansk. Aktivitet
3A tager ikke sé lang tid, fordi Zarko allerede i aktivitet 1 og 2 har vist, at ordforra-
det i flere af opgaverne herer til hans produktive ordforrad. Disse opgaver undlader
talepedagogen derfor helt eller delvist. Zarko kender tilsyneladende ikke ordet buk
og er lidt usikker ved benavnelse af forskellige gymnastikredskaber, men ellers viser
Zarko et sikkert kendskab til ordforrddet i aktivitet 3A og forstaelse af ental/flertal.

Aktivitet 4: Laeseforstaelse

Talepedagogen valger leseteksten "Borns hjerner pavirkes af mobiler”, som i for-
hold til emne og ordvalg herer til Zarkos aldersgruppe. Zarko laser fint overskriften
og manchetten med fed skrift. Talepedagogen fortsetter derfor aktiviteten ved at
introducere til, hvad der videre skal ske. Talepedagogen forteller, at Zarko skal lese
om den undersogelse, som er blevet introduceret i manchetten, og bagefter skal de
tale om, hvad undersegelsen har vist, og hvad han mener om den.

Zarko leser teksten for sig selv (stilleleser). Efter lesningen har Zarko svert ved at
gengive tekstens indhold. Han har ikke rigtig forstdet, hvad undersegelsen gik ud
pa. Da talepedagogen gentager undersporgsmalene, kan han med hjelp fra talepz-
dagogen fortelle lidt om berns mobilvaner og i teksten finde svar pa hvor- og hvor
leenge-sporgsmal, der gar pé at finde en enkelt oplysning som Zjskland og Spanien
og 50 minutter. Da talepedagogen stiller de spargsmal, som legger op til en mere
fri samtale om tekstens emne mobiltelefoner, er Zarko i stand til at svare og fortelle
mere problemfrit. Han forteller for eksempel om, hvordan han og vennerne sms’er,
og om, hvad han synes om reglerne for brug af mobiltelefon i klassen. Talepaeda-
gogen vurderer umiddelbart, at Zarko er teknisk leser, men at han har problemer
med indholdslesningen. Zarko virker lidt beklemt ved situationen med den usikre
leseforstielse, men sporger alligevel interesseret til, hvordan han kan blive god til
lesning. Talepedagogen taler efterfolgende om dette med Zarko og hans mor. Les

mere i sprogpzdagogiske anbefalinger nedenfor.
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samtale pd dansk. Eleven udtrykker sig
nuanceret og selvstzendigt om mange
forskellige emner og forhold. Kommu-
nikationen er flydende og foregir ofte
pa elevens initiativ.

Aktivitet Vurdering af barnet Kommentarer

1: Vurdering af ele- Trin 4: Sikker sprogbruger pa Tager initiativer og uddyber
vens samtalekompe- G S emnet.

- Eleven indgar sikkert og ubesvaretien | Flydende og sikker.

2: Vurdering af ele-

Trin 4: Sikker forteelling og

Benwytter nutid, datid og

rad

D Aktivitet 3B (begynder)

Med enkelte undtagelser behersker
eleven hele det undersogte ordforrad.
Eleven siger saledes en lang reekke af
ordene i de forskellige kategorier og
har forholdsvis stor variation i brugen
af udsagnsord og forholdsord. Det
samme gelder brugen af tillegsord,
kendskabet til mods®tningspar og for-
staelse og beherskelse af navneordenes
bejning i ental og flertal. Eleven siger
saledes med stor sikkerhed ord fra
forskellige ordklasser og kan benzvne,
beskrive og sammenligne genstande,
personer, handlinger og felelser. Der
kan vare spor af accent i udtalen.

vens fortellekompe- | tekstsammenhzng fornutid og tidsudtryk.
tence Eleven forteller en flydende og detal- | Veksler mellem hoved- og
jeret historie med en klar og tydelig ledscetninger.
sammenhang, der skabes ved hjelp af | Forskellige bindeord.
varierede sproglige virkemidler. Beskriver og forklawer drsag-
virkning.
Finvtekstreference.
3: Vurdering af ele- Trin 4: Sikker brug af skole- Sikkert kendskal-til hoved -
vens beherskelse af relevant ordforrad pa dansk Pmma/fo-y'd/ﬁ)y‘/adet Kender
skolerelevant ordfor- Aktivitet 3A (svet) og bruger ovd indew for alle

opgaverne. Behersker ental/
flexrtal.

5b: Vurdering af ele-
vens leseforstielse

Valg af lesetekst
"Borns hjerner pavirkes af mobiler”

Trin 2: Usikker leeseforstaelse
pa dansk

Eleven kan forstd og gengive dele af
tekstens hovedindhold, sisom personer
og handlinger, hvis eleven far hjelp

fra samtalepartnerens stottesporgsmal.
Der er en vis usikkerhed i forstielsen af
teksten.

Markant forskel mellemv
mundilige feerdigheder og
leeseforstielse.

Teknisk loeser.

Problemer med indholdslees-
ningew.

Ko finde enkelte punktoplys-
ninger i teksten (lwov, hwor
lenge).

Arsager skal afdoekkes!
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Sammenfatning

Her sammenfattes resultatet af sprogscreeningen, idet barnets dansksproglige

kompetencer og eventuelle dansksproglige udviklingsbehov beskrives.

Sprogpaedagogiske anbefalinger

Der gives forslag til fokusomréder for det sprogpadagogiske tilbud til barnet. Hvis barnet vurderes
at have behov for serlig tilrettelagt undervisning i dansk som andetsprog, oplyses anbefalet omfang
og varighed samt — athengig af de lokale rammer for organiseringen af undervisningen i dansk som

andetsprog — hvor barnets sprogpzdagogiske behov bedst kan opfyldes.

Det anbefoles, at dusagerne til Zowkoy usikre loeseforstielse hmutigst vuldigt afdeekkes
nermere i et soumoawbeide mellewy Zawkos leeveve og ressourcebersoner indew for dansk sonm
andetsprog og leesning. Problemerne med indholdsleesningen kan blandt andet skyldes
teksteny foglige og forfaglige ordforrad, teksteny sprogbrug, opbygning og indre ind-
holdsmeessige og sbroglige sommenhveng eller en utistrekkelig lesestrategi v forhold ti
fagtekster. Zowkoy leevere bov veere opmuervksomme pa, omv Zowkos problemer tscer obtreeder
ved bestemte tekster, gevwer, foglige registre, og i hwikew grad awbejde med forforstielse
og lesestrategier e ew stytte for Zowko-

Det anbefales, at Zawvko-efter afdekningen fowr et intensivt tlbud o forhold til lesning, for
eksempel otte til ti uger d to-til tre timer ugentligt, og at Zowkos udvikling af leeseforsti-
else lpbende frlges.

Zowkoy steevke mundtlige ressourcer skal bruges som et springbreet i indholdsleesningen.
Zowko-how brug for meget stotte i leesning, og det er vigligt, at Zawko- i skoleny forskellige
fag for muldigheder for at orbejde med leesning og de forskellige krow til leesestrotegier,
som forskellige tekster og opgover leegger op tili I undervisningen skal der orbejdes meds
forforstielse, forfagligt ordforrid somt leesestrategier i forhold til leseformald og tekstgen -
re. Zowko bofr veere wmed til at veelge tekster og borger, der motiverer houn til at aubejde med
Leesning, sdvhawn ogsde oplever, at leesning er sjovt og kawn give ny videi.
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Oversigt over grammatiske betegnelser

DANSK LATIN EKSEMPEL

anden grad komparativ sodere, bedre, mere populer

bindeord konjunktion og, eller, men, fordi, selv om, hvis, nir

biord adverbium ikke, ogsd, godt, gerne, altid, aldrig, tit
bydeform imperativ leg, sid, les

datid preteritum legede, sad, leste

ental singularis en bil — bilen, er hus — huset

flertal pluralis to biler — bilerne, to huse — husene
forholdsord preposition pd bordet, i huset, til pigen, hos familien
fornutid perfektum har varet, har tegnet, er kommet

forste grad positiv sod, god, populer

genstandsled objekt "Pigen holder bogen”, "Drengen spiser et able”
grundled subjekt "Pigen holder bogen”, "En dreng spiser abler”
navnemdde infinitiv at spise, at lege, at snakke, at gi

navneord substantiv en hund, et ur, blomsten, biler, stolene

nutid prasens leger, sidder, leser

stedord pronomen jeg, du, han, hun, den, det, vi, I, de, sig, min, deres
tillegsord adjektiv et rodt hus, en fin kjole, den gule bluse, to store boger
tredje grad superlativ sodest, bedst, mest populer

udsagnsled verbal "Pigen holder bogen”, "Drengen spiser ablet”
udsagnsord verbum at cykle-cykl-cykler-cyklede-har cyklet

Gvrige betegnelser

antonym betegnelse for ord, der betegner det modsatte af et andet ord (pen — grim)
bisztning/ledsatning "..., fordi han grader”, "Ndr hun kommer,...”

fremsettende setning  "Pigen grader.”

hovedsztning "Pigen gir.”, "Jeg bor i et hus.”, "Nu sover han.”
morfologi formlere, lzeren om bejningselementer, som tilfgjes til et ords stamme, og som

angiver for eksempel tal og ken

produktivt ordforrdd ~  aktivt ordforrad

prosodi regler vedrerende stavelsers lengde- og trykforhold

receptivt ordforrad passivt ordforrad

sporgende setning "Grader pigen?”

synonym betegnelse for hvert af to eller flere ord med samme eller nesten samme betyd-
ning (pen — flot)

syntaks setningsbygning, leeren om opbygning af setninger i forskellige led som for ek-

sempel grundled, udsagnsled, genstandsled, hensynsled og biordsled.
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